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ao reconhecimento mutuo das decisdes de congelamento e de confisco
— Resultados da primeira leitura do Parlamento Europeu,
(Estrasburgo, 1 a 4 de outubro de 2018)

I.  INTRODUCAO

Nos termos do disposto no artigo 294.° do TFUE e na declaragao comum sobre as regras praticas do
processo de codecisdo!, o Conselho, o Parlamento Europeu e a Comissio realizaram uma série de
contactos informais tendo em vista chegar a acordo sobre este dossi€ em primeira leitura, evitando

assim a necessidade de uma segunda leitura e o recurso a conciliagdo.

! JO C 145 de 30.6.2007, p.5.
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Neste contexto, a relatora, Nathalie GRIESBECK (ALDE, FR), apresentou, em nome da Comissao
das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos, uma alteracdo de compromisso
(alteragcao niimero 145) a proposta de regulamento. Esta alteragdo tinha sido acordada durante os

contactos informais supramencionados.
Além disso, o grupo politico EFDD apresentou uma alteragdo (alteragao 146).
II. VOTACAO

Na votagao, realizada em 4 de outubro de 2018, o plenario aprovou a alteracdo de compromisso
(alteragdao nimero 145) a proposta de regulamento. Nao foram adotadas outras alteragdes. A
proposta da Comissdo assim alterada constitui a posi¢do do Parlamento em primeira leitura, que

figura na sua resolugdo legislativa constante do anexo a presente nota.

A posicao do Parlamento reflete o que havia sido previamente acordado entre as institui¢des. Por

conseguinte, o Conselho devera poder aprovar a posi¢do do Parlamento.

O ato serd seguidamente adotado com a redag@o correspondente a posi¢ao do Parlamento.

Na versao da posi¢do do Parlamento, constante da resolugdo legislativa, foram assinaladas as
modificagdes introduzidas pelas alteragdes a proposta da Comissao. Os aditamentos ao texto
da Comissao vao assinalados a negrito e em itdalico. O simbolo " I " indica uma supressao de
texto.
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ANEXO
4.10.2018

Reconhecimento mutuo das decisoes de apreensio e de perda ***I

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 4 de outubro de 2018, sobre a proposta de
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao reconhecimento mituo das
decisoes de apreensao e de perda (COM(2016)0819 — C8-0002/2017 —2016/0412(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento ¢ ao Conselho (COM(2016)0819),

- Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 82.°, n.° 1, pardgrafo 2, alinea a), do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi
apresentada pela Comissao (C8-0002/2017),

- Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o parecer fundamentado apresentado pelo Senado checo, no ambito do
Protocolo n.° 2 relativo a aplicag¢@o dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade,
segundo o qual o projeto de ato legislativo ndo respeita o principio da subsidiariedade,

— Tendo em conta o acordo provisdrio aprovado pela comissdo competente, nos termos do
artigo 69.°-F, n.° 4, do seu Regimento, ¢ o compromisso assumido pelo representante do
Conselho, em carta de 20 de junho de 2018, de aprovar a posi¢ao do Parlamento, nos termos

do artigo 294.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

—  Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

- Tendo em conta o relatério da Comissao das Liberdades Civicas, da Justica ¢ dos Assuntos
Internos, bem como os pareceres da Comissao dos Assuntos Econdmicos e Monetarios e da
Comissao dos Assuntos Juridicos (A8-0001/2018),

1.  Aprova a posi¢cdo em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissao que lhe submeta de novo a sua proposta se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender alterd-la substancialmente;

3.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comissao e
aos parlamentos nacionais.
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P8 TC1-COD(2016)0412

Posicao do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 4 de outubro de 2018 tendo
em vista a ado¢ao do Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo ao reconhecimento mutuo das decisdes de apreensao e de perda

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 82.°,

n.° 1, alinea a),
Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,
Apds transmiss@o do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

3 Posi¢ao do Parlamento Europeu de 4 de outubro de 2018.
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Considerando o seguinte:

(D) A Unido estabeleceu como objetivo manter e desenvolver um espaco de liberdade, de

seguranga e de justica.

2) A cooperacdo judiciaria em matéria penal na Unido assenta no principio do
reconhecimento mutuo das sentengas e decisdes judiciais, que é geralmente referido, desde
o Conselho Europeu de Tampere, reunido em 15 e 16 de outubro de 1999, como pedra

angular da cooperacao judiciaria em matéria penal na Unido.

3) A apreensdo ¢ a perda dos instrumentos e produtos do crime constituem um dos meios
mais eficazes de luta contra a criminalidade. A Unido I estd empenhada em assegurar uma
maior eficacia na identificacao, perda e reutilizagdo de bens de origem criminosa, em
conformidade com o "Programa de Estocolmo — Uma Europa aberta e segura que sirva

e proteja os cidadios"”.

4 JOC115de 4.5.2010, p. 1.
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(4) Tendo em conta a frequente natureza transnacional da criminalidade, ¢ fundamental
assegurar a eficacia da cooperacao transfronteiri¢a para apreender e declarar perdidos os

instrumentos e os produtos do crime.

(%) O atual regime juridico da Unido em matéria de reconhecimento mutuo das decisdes de
apreensdo e das decisdes de perda é composto pelas Decisoes-Quadro 2003/577/JAI| Se

2006/783/JAI°.

(6) Os relatorios de execugdo da Comissao relativos as Decisdes-Quadro 2003/577/JAl e
2006/783/JAl revelam que o atual regime de reconhecimento muituo das decisdes de
apreensao e das decisdes de perda ndo ¢ inteiramente eficaz. Essas decisdes-quadro nao
foram transpostas e aplicadas de modo uniforme nos Estados-Membros, o que levou a um
reconhecimento mutuo insuficiente ¢ @ uma cooperacgdo transfronteirica aquém do que

seria de desejar.

S Decisdo-Quadro 2003/577/JAI do Conselho, de 22 de julho de 2003, relativa a execugdo
na Unidao Europeia das decisoes de congelamento de bens ou de provas (JO L 196
de 2.8.2003, p. 45).

6 Decisdao-Quadro 2006/783/JAI do Conselho, de 6 de outubro de 2006, relativa a
aplicacgdo do principio do reconhecimento mutuo as decisoes de perda (JO L 328
de 24.11.2006, p. 59).
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(7) O quadro juridico da Unido em matéria de reconhecimento mituo das decisoes de
apreensao e das decisoes de perda nao acompanhou a recente evolucao legislativa aos
niveis da Unido e nacional. Mais especificamente, a Diretiva 2014/42/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho’ estabelece regras minimas comuns para a apreenséo ¢ a perda de
bens. Estas regras minimas dizem respeito a perda de instrumentos e produtos do crime,
inclusive em caso de doenga ou fuga do suspeito ou arguido, no ambito de um processo
penal jd instaurado por infragcdo penal, a perda alargada e a perda de bens de terceiros.
Essas regras minimas aplicam-se também a apreensao de bens tendo em vista uma eventual
perda posterior. Os tipos de decisdes de apreensdo e de decisdes de perda abrangidos por
essa diretiva deverdo ser igualmente abrangidos pelo quadro juridico em matéria de

reconhecimento mutuo.

7 Diretiva 2014/42/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, sobre o
congelamento e a perda dos instrumentos e produtos do crime na Unido Europeia (JO
L 127 de 29.4.2014, p. 39).

12697/18 ip/ARG/ml 7
ANEXO GIP.2 PT



®)

)

Aquando da adogao da Diretiva 2014/42/UE, o Parlamento Europeu e o Conselho
salientaram, numa declaragdo, que a eficacia de um sistema de apreensao e perda na

I Unido estava intrinsecamente ligada ao bom funcionamento do reconhecimento mutuo
das decisoes de apreensdo e das decisdes de perda. Considerando a necessidade de criar
um sistema geral de apreensao e de perda dos instrumentos e dos produtos do crime na
Unido, o Parlamento Europeu e o Conselho solicitaram a Comissao a apresentacao de uma
proposta legislativa sobre o reconhecimento mutuo das decisées de apreensdo e das

decisdes de perda.

Na sua comunicagdo de 28 de abril de 2015, intitulada ""Agenda Europeia para a
Seguranca", a Comissao considerou que a cooperacao judiciaria em matéria penal assenta
em instrumentos transfronteiri¢os eficazes e que o reconhecimento mutuo das sentengas e
decisdes judiciais em matéria penal ¢ um elemento essencial no quadro da seguranca. A
Comissao recordou igualmente a necessidade de melhorar o reconhecimento mutuo das

decisoes de apreensao e das decisoes de perda.
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(10)

(1D

Na sua comunicacgdo de 2 de fevereiro de 2016 sobre um "Plano de Agdo para reforcar a
luta contra o financiamento do terrorismo", a Comissdo sublinhou a necessidade de
assegurar que os criminosos que financiam o terrorismo sejam privados dos seus bens. A
Comissao declarou que a fim de impedir as atividades da criminalidade organizada que
financiam o terrorismo, ¢ essencial privar os criminosos dos produtos do crime. Para este
efeito, a Comissao declarou que € necessario assegurar que todos os tipos de decisdes de
apreensao e de decisdes de perda sejam executadas na maior medida possivel em toda a

Unido, mediante a aplica¢do do principio do reconhecimento mutuo.

A fim de garantir a eficécia do reconhecimento mituo das decisoes de apreensdo e das
decisdes de perda, as regras relativas ao reconhecimento e a execugao destas decisoes
deverdo ser estabelecidas por um ato juridico da Unido juridicamente vinculativo e

diretamente aplicavel.
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(12)

Importa facilitar o reconhecimento mutuo e a execucdo das decisdes de apreensao e das
decisoes de perda estabelecendo regras que obriguem os Estados-Membros a reconhecer
sem mais formalidades as decisdes de apreensdo e as decisoes de perda emitidas por outro
Estado-Membro no ambito de I processos em matéria penal e a executd-las no seu

territorio.
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(13)

O presente regulamento devera ser aplicavel a todas as decisdes de apreensdo e a todas as
decisdes de perda emitidas no dmbito de processos em matéria penal. ""Processos em
matéria penal' é um conceito autonomo do direito da Unido interpretado pelo Tribunal
de Justica da Unidao Europeia, ndo obstante a jurisprudéncia do Tribunal Europeu dos
Direitos Humanos. O termo deverd, portanto, abranger todos os tipos de decisoes de
apreensdo e de decisoes de perda emitidas na sequéncia de um processo relativo a uma
infracdo penal, ndo se limitando a incluir as decisdes abrangidas pela Diretiva
2014/42/UE. O termo devera abranger também outros tipos de decisdes proferidas sem
uma condenagdo definitiva. Mesmo que tais decisdes ndo existam no ordenamento
Jjuridico de um Estado-Membro, o Estado-Membro em causa deverd poder reconhecer e
executar a decisdo emitida por outro Estado-Membro. Os processos em matéria penal
podem também incluir as investigagoes criminais da policia ou de outras autoridades de
aplicagdo da lei. As decisoes de apreensdo e as decisdes de perda emitidas no ambito de
processos em matéria civil ou administrativa deverdo ser excluidas do dmbito de

aplicacdo do presente regulamento.
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(14) O presente regulamento devera abrangerl as decisdes de apreensao e as decisoes de perda
relacionadas com as infra¢des penais abrangidas pela Diretiva 2014/42/UE, bem como as
decisdes de apreensdo e as decisdes de perda relativas a outras infracdes penais. Por
conseguinte, as infracdes penais abrangidas pelo presente regulamento nao deverao ficar
limitadas I aos crimes particularmente graves que tenham uma dimensao transfronteirica,
porquanto o artigo 82.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE)
ndo impoe tal limitagdo as medidas que preveem regras e procedimentos para assegurar o

reconhecimento mutuo das sentengas em matéria penal.
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(15)

A cooperagao entre Estados-Membros, que se baseia no principio do reconhecimento
mutuo e da execugdo imediata das decisdes judiciais, pressupde a confianca em que as
decisdes a reconhecer e a executar sejam sempre tomadas em conformidade com os
principios da legalidade, da subsidiariedade e da proporcionalidade. Esta cooperagao
pressupoe também que sejam preservados os direitos das pessoas que sdo afetadas por
uma decisdo de apreensdo ou uma decisdo de perda. Tais pessoas afetadas, que podem
ser pessoas singulares ou coletivas, deverdo incluir a pessoa contra quem foi emitida
uma decisdo de apreensdo ou uma decisdo de perda, ou a pessoa que é proprietdria dos
bens abrangidos pela referida decisdo, assim como quaisquer terceiros cujos direitos
relacionados com esses bens sejam diretamente prejudicados pela referida decisdo,
incluindo os terceiros de boa fé. O direito do Estado de execug¢do servirda de base para
determinar se tais terceiros sdao diretamente afetados por uma decisdo de apreensao ou

uma decisdo de perda.
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(16) O presente regulamento ndo tem por efeito alterar a obrigagdo de respeito dos direitos
fundamentais e dos principios juridicos consagrados no artigo 6.° do Tratado da Unido

Europeia (TUE).

(17) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e os principios reconhecidos na
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia (" Carta’) e na Convencao Europeia
para a Prote¢ao dos Direitos Humanos e das Liberdades Fundamentais (" CEDH"). Tal
inclui o principio da proibicdo de qualquer discriminacdo em razdo, designadamente, do
sexo, raca ou origem étnica, religido, orientacdo sexual, nacionalidade, lingua, opinido
politica, ou deficiéncia. O presente regulamento devera ser aplicado em conformidade

com estes direitos e principios.
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(18)

Os direitos processuais estabelecidos nas Diretivas 2010/64/UE8, 2012/13/UE?,
2013/48/UE"Y, (UE) 2016/343"1, (UE) 2016/800" ¢ (UE) 2016/1919'3 do Parlamento
Europeu e do Conselho deverdo ser aplicaveis, no ambito de aplicacao dessas diretivas,
aos processos penais abrangidos pelo presente regulamento no que se refere aos
Estados-Membros vinculados as mesmas. Em todo o caso, as salvaguardas constantes da
Carta deverdo ser aplicdveis a todos os processos abrangidos pelo presente regulamento.
Mais especificamente, as salvaguardas essenciais dos processos penais estabelecidas na
Carta deverdo ser aplicaveis aos processos em matéria penal abrangidos pelo presente

regulamento que ndo sdo processos penais.

10

11

12

13

Diretiva 2010/64/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010,
relativa ao direito a interpretacdo e traducao em processo penal (JO L 280 de 26.10.2010,
p- D).

Diretiva 2012/13/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012,
relativa ao direito a informagdo em processo penal (JO L 142 de 1.6.2012, p. 1).

Diretiva 2013/48/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de 2013,
relativa ao direito de acesso a um advogado em processo penal e nos processos de
execugdo de mandados de detengdo europeus, e ao direito de informar um terceiro
aquando da privacdo de liberdade e de comunicar, numa situacdo de privacao de
liberdade, com terceiros e com as autoridades consulares (JO L 294 de 6.11.2013, p. 1).
Diretiva (UE) 2016/343 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016,
relativa ao reforco de certos aspetos da presuncgao de inocéncia e do direito de
comparecer em julgamento em processo penal (JO L 65 de 11.3.2016, p. 1).

Diretiva (UE) 2016/800 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016,
relativa a garantias processuais para os menores suspeitos ou arguidos em processo penal
(JOL 132 de 21.5.2016, p. 1).

Diretiva (UE) 2016/1919 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro

de 2016, relativa ao apoio judiciario para suspeitos e arguidos em processo penal e para
as pessoas procuradas em processos de execucdo de mandados de detengdo europeus
(JOL 297 de 4.11.2016, p. 1).
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(19) Os direitos fundamentais deverdo ser respeitados, ainda que I as regras relativas a
transmissao, reconhecimento e execucao de decisdes de apreensdo e de decisdes de perda

devam assegurar a eficiéncia do processo de recuperacao de bens de origem criminosa.

(20) Para determinar se existe dupla criminalizacgdo, a autoridade competente do Estado de
execucdo deverd verificar se os elementos factuais subjacentes a infracdo penal em
causa, constantes da certiddo de apreensdo ou da certiddo de perda enviada pela
autoridade competente do Estado de emissdo seriam também, enquanto tais, sujeitas a
sangdo penal no Estado de execucgdo, caso estivessem presentes nesse Estado no

momento da decisdo de reconhecimento da decisdo de congelamento ou da decisdo de

perda.
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(1)

Ao emitir uma decisdo de apreensio ou uma decisao de perda, a autoridade de emissdo
deverd velar pelo respeito dos principios da necessidade e da proporcionalidade. Nos
termos do presente regulamento, uma decisdo de apreensdo ou uma decisdo de perda so
devera ser emitida e transmitida a uma autoridade de execugdo noutro Estado-Membro
caso p ter sido emitida e utilizada num so processo nacional similar. A autoridade de
emissdo deverd ser responsdvel por avaliar, caso a caso, a necessidade e a
proporcionalidade de tais decisoes, dado que o reconhecimento e a execugdo das
decisoes de apreensao e das decisoes de perda ndo deverdo ser recusados por outros

motivos para além dos previstos no presente regulamento.
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(22)

(23)

Em certos casos, uma decisdo de apreensao pode ser emitida por uma autoridade,
designada pelo Estado de emissdo, competente em matéria penal para emitir ou executar
a decisdo de apreensdo nos termos do direito nacional, que ndo seja um juiz, um
tribunal ou um magistrado do Ministério Publico. Nesses casos, a decisdo de apreensdo
deverda ser validada por um juiz, por um tribunal ou por um magistrado do Ministério

Publico, antes de ser transmitida a autoridade de execucdo.

Os Estados-Membros deverdo poder apresentar uma declaracdo que indique que quando
uma certiddo de apreensdo ou uma certiddo de perda lhes é transmitida com vista ao
reconhecimento e execucdo de uma decisdo de apreensao ou de uma decisao de perda, a
autoridade de emissdo deverd transmitir, juntamente com a certiddo de apreensdo ou a
certidio de perda, o original da decisdo de apreensdo ou da decisdo de perda ou uma
copia autenticada da mesma. Os Estados-Membros deverdo informar a Comissdo
sempre que apresentem ou retirem tal declaracdo. A Comissao devera disponibilizar
essas informacaes a todos os Estados-Membros e a Rede Judiciaria Europeia (RJE)
criada pela Decisio 98/428/JAI do Conselho'. A RJE deverd disponibilizar essas

informacgoes no sitio web referido nessa decisao.

14

Decisao 2008/976/JAI do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, sobre a Rede Judicidria
Europeia (JO L 348 de 24.12.2008, p. 130).
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(24) A autoridade de emissdo deverd transmitir uma certiddo de apreensdo ou uma certiddo
de perda, juntamente com a decisdo de apreensdo ou com a decisdo de perda, se for caso
disso, diretamente a autoridade de execugdo ou, se aplicavel, a autoridade central do
Estado de execucgdo, por qualquer meio que permita conservar um registo escrito em
condicoes que permitam a autoridade de execuc¢do determinar a autenticidade da
certidio ou da decisdo, nomeadamente por correio registado ou por correio eletronico
protegido. A autoridade de emissdo devera poder recorrer a todos os meios de
transmissdo pertinentes, nomeadamente o sistema de telecomunicagoes seguro da RJE,

a Eurojust, ou outros canais utilizados pelas autoridades judicidrias.
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(25) Sempre que a autoridade de emissdao tenha motivos razodveis para crer que a pessoa
contra a qual a decisdo de apreensdo ou de perda relativa a um montante em dinheiro
foi emitida possui bens ou rendimentos num Estado-Membro, deverd transmitir a
certiddo de apreensdo ou a certidio de perda relativa a decisdo desse Estado-Membro.
Nesta base, a certidao pode, por exemplo, ser transmitida ao Estado-Membro no qual a
pessoa singular contra a qual a decisdo foi emitida resida ou, se essa pessoa ndo tiver
endereco permanente, onde tenha residéncia habitual. Caso a decisdo seja emitida

contra uma pessoa coletiva, a certiddo pode ser transmitida ao Estado-Membro onde a

pessoa coletiva tem domicilio.
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(26) Tendo em vista a transmissdo e a rececdo administrativas das certidoes relativas as
decisoes de apreensdo e as decisoes de perda, os Estados-Membros deverdo poder
designar uma ou mais autoridades centrais, se tal for necessdrio devido a estrutura dos
seus ordenamentos juridicos internos. Essas autoridades centrais podem também dar
apoio administrativo, assumir um papel de coordenacdo e prestar assisténcia na recolha
de estatisticas, facilitando e promovendo assim o reconhecimento mutuo das decisoes de

apreensdo e das decisoes de perda.
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27) Se uma certiddo de perda que diga respeito a uma decisdo de perda relativa a um
montante em dinheiro for transmitida a varios Estados de execugdo, o Estado de emissdo
deverd procurar evitar que sejam declarados perdidos mais bens do que o necessdrio, e
que o valor total obtido da execucgdo da decisdo ndao exceda o montante maximo nela
especificado. Para o efeito, a autoridade de emissao deverd, nomeadamente, indicar na
certiddo de perda o valor dos ativos, caso seja conhecido, em cada Estado de execucgdo,
de modo a que as autoridades de execucdo o possam ter em conta, manter os contactos e
o dialogo necessdrios com as autoridades de execugdo sobre os bens a confiscar e
informar imediatamente a autoridade ou as autoridades de execucdo pertinentes caso
considere que existe um risco de a perda exceder o montante mdaximo. Se adequado, a
Eurojust podera exercer um papel de coordenacdo, no ambito das suas competéncias,

para evitar uma perda excessiva.
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(28)

(29)

Os Estados-Membros deverdo ser incentivados a apresentar uma declaragdio indicando
que, enquanto Estados de execucdo, aceitam certidoes de apreensao, certidoes de perda,

ou ambas, numa lingua ou em vdrias linguas oficiais da Unido que ndo a sua.

A autoridade de execucdo devera reconhecer decisdes de apreensdo ou decisoes de perda

| e tomar as medidas necessérias || para a sua execucio. A decisdo de reconhecimento e
execuc¢ao da decisdo de apreensdo ou da decisdao de perda devera ser tomada e a apreensao
ou a perda deveré processar-se com a mesma rapidez e prioridade que em I processos
nacionais similares. I Deverao ser estabelecidos prazos, calculados em conformidade com
o0 Regulamento (CEE, Euratom) n°. 1182/71 do Conselho®’, para garantir a rapidez e a
eficiéncia do reconhecimento da decisdo de apreensdo ou da decisdo de perda ¢ a rapidez
e a eficiéncia da sua execucdo. No que diz respeito as decisées de apreensdo, a autoridade
de execucdo devera comecar a tomar as medidas concretas necessdrias para a execu¢do
dessas decisoes o mais tardar 48 horas apos ter sido tomada a decisdo de

reconhecimento e execucgdo da decisdo de apreensdo.

15

Regulamento (CEE, Euratom) n.” 1182/71 do Conselho, de 3 de junho de 1971, relativo
a determinacgado das regras aplicaveis aos prazos, as datas e aos termos, (JO L 124
de 8.6.1971, p. 1).

12697/18 ip/ARG/ml 23

ANEXO

GIP.2 PT



(30) Na execugdo de uma decisdo de apreensao, a autoridade de emissdo e a autoridade de
execuc¢ao deverdo ter na devida conta a confidencialidade da investigacao. Mais
concretamente, a autoridade de execucao devera garantir a confidencialidade dos factos e
I do contetido da decisdo de apreensdo. Tal ndo prejudica a obrigacgdo de informar as
pessoas afetadas da execugdo de uma decisdo de apreensdo nos termos do presente

regulamento.

(€2)) O reconhecimento e a execugdo de uma decisdo de apreensdo ou de uma decisdo de perda
ndo deverdo ser recusados por outros motivos que ndo os previstos no presente
regulamento. O presente regulamento devera permitir que a autoridade de execu¢ao nao
reconheca ou nao execute decisdes de perda com base no I principio ne bis in idem, com
base nos direitos das pessoas afetadas ou com base no direito de comparecer em

julgamento.
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(32)

33)

O presente regulamento deverad permitir que as autoridades de execugdo nao
reconheg¢am ou ndo executem decisoes de perda nos casos em que a pessoa contra quem
a decisdo de perda foi emitida ndo compareca pessoalmente no julgamento que conduziu
a uma decisdo de perda associada a uma decisdo definitiva. Tal so devera constituir
motivo de ndo reconhecimento ou de ndo execugdo nos casos em que os julgamentos
conduzam a decisoes de perda associadas a uma condenacdo definitiva, e ndo quando os
processos conduzam a decisoes de perda sem condenagdo. No entanto, para que tal
motivo seja aplicavel, deverdao ser realizadas uma ou mais audiéncias. O motivo ndo
deverd ser aplicdvel caso as regras processuais nacionais pertinentes ndo prevejam uma
audiéncia. Essas regras processuais nacionais deverdo cumprir as normas da Carta e da
CEDH, nomeadamente no que se refere ao direito a um processo equitativo. Este é o
caso, por exemplo, em que se trata de uma tramitagdo processual simplificada
conduzida, unicamente ou em parte, na sequéncia de um processo escrito ou de um

processo que ndo prevé a realizacdo de audiéncia.

Devera ser possivel, em circunstincias excecionais, ndo reconhecer ou executar uma
decisdo de apreensdo ou uma decisdo de perda se tal reconhecimento ou execugdo for
suscetivel de impedir o Estado de execucdo de aplicar as suas regras constitucionais em

matéria de liberdade de imprensa ou liberdade de expressdo noutros média.
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(34) A criagcdo de um espaco de liberdade, seguranca e justica na Unido baseia-se na
confianga mutua e na presungdo de que os outros Estados-Membros cumprem o direito
da Unido e, em particular, respeitam os direitos fundamentais. Contudo, em situagoes
excecionais, se houver motivos sérios para crer que, com base em elementos precisos e
objetivos, a execucdo da decisdo de apreensdo ou da decisdo de perda, nas
circunstdncias especiais do processo, implicaria uma violagdo manifesta de um direito

fundamental relevante consignado na Carta, a autoridade de execugdo deverd poder
decidir ndao reconhecer ou nao executar a decisdo em causa. Os direitos fundamentais
que deverao ser relevantes neste contexto sdo, em particular, o direito a um recurso
efetivo, o direito a um julgamento equitativo e o direito de defesa. O direito de
propriedade ndo deverd, em principio, ser relevante, uma vez que a apreensdo e a perda
de bens implicam necessariamente uma ingeréncia no direito de propriedade de uma

pessoa e que as necessdrias salvaguardas a este respeito ja estio previstas no direito da

Unido, inclusive no presente regulamento.

12697/18

jp/ARG/ml 26
ANEXO GIP.2

PT



(35)

(36)

(37)

Antes de decidir ndo reconhecer ou nao executar uma decisdo de apreensao ou uma
decisdo de perda com base em qualquer motivo de ndo reconhecimento ou de nao
execucgdo, a autoridade de execucgdo deverd consultar a autoridade de emissdo para obter

todas as informacoes suplementares necessdrias.

Ao analisar um pedido apresentado pela autoridade de execugdo no sentido de limitar a
duracgdo do periodo de apreensdo dos bens, a autoridade de emissdo deverd ter em conta
todas as circunstdncias do processo, nomeadamente a possibilidade de a continuidade da
decisdo de apreensdao provocar danos injustificados no Estado de execugdo. Incentiva-se
a autoridade de execucdo a consultar a autoridade de emissdo sobre a questio antes de

apresentar um pedido formal.

A autoridade de emissdo deverd informar a autoridade de execugdo se a autoridade do
Estado de emissdo receber qualquer montante em dinheiro pago relacionado com a
decisdo de perda, no pressuposto de que o Estado de execucdo so devera de ser
informado caso o montante pago relacionado com a decisdo tenha impacto sobre o

montante em divida que deve ser declarado perdido nos termos da decisdo.
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(3%)

39)

A autoridade de execucao devera ter a possibilidade de adiar a execucao de umal decisdo
de apreensdo ou de uma decisdo de perda, designadamente se essa execugao puder
prejudicar uma investigagao criminal em curso. Assim que deixe de existir um motivo para
o adiamento || , a autoridade de execugdo devera tomar as medidas necessarias para

executar a decisao.

Apos a execugdo de uma decisdo de apreensao, e na sequéncia da decisdo de reconhecer
e executar uma decisdo de perda, a autoridade de execugdo deverd, na medida do
possivel, informar de tal execugdo ou decisdo as pessoas por ela afetadas das quais
tenha conhecimento. Para esse efeito, a autoridade de execucdo deverd fazer todos os
esforcos razodveis para identificar quem sdo as pessoas afetadas, verificar o modo de as
contactar e informd-las da execugdo da decisdo de apreensdo ou da decisio de
reconhecer e executar uma decisdo de perda. Ao cumprir esta obrigacdo, a autoridade
de execucdo poderd solicitar a assisténcia da autoridade de emissdo, por exemplo no
caso de as pessoas afetadas residirem no Estado de emissdo. A obrigacdo imposta a
autoridade de execugdo nos termos do presente regulamento de informar as pessoas
afetadas nao prejudica qualquer obrigacdo da autoridade de emissao de informar as
pessoas nos termos do direito do Estado de emissao, como, por exemplo, no que se refere
a emissdo de uma decisdo de apreensdo ou as vias de recurso existentes nos termos do

direito do Estado de emissdo.
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(40) A autoridade de emissao devera ser notificada sem demora da impossibilidade de executar
uma decisao de apreensao ou uma decisao de perda. Tal impossibilidade podera dever-se
ao facto de os bens ja terem sido declarados perdidos, de terem desaparecido, de terem
sido destruidos, ou de ndo se encontrarem no local indicado pela autoridade de emissdo ou
de a localizag@o dos bens ndo ter sido indicada de forma suficientemente precisa, apesar de
consultas entre a autoridade de execucdo e a autoridade de emissdo. Nessas
circunstdncias, a autoridade de execucdo deverd deixar de ser obrigada a executar a
decisdo. Contudo, em conformidade com o presente regulamento, se a autoridade de
execucdo obtiver posteriormente informacoes que lhe permitam localizar os bens, devera

poder executar a decisdo sem que tenha de ser transmitida nova certiddo.

(41) Caso o direito do Estado de execugdo torne a execugdo de uma decisdo de apreensdo ou
de uma decisdo de perda juridicamente impossivel, a autoridade de execugdo devera
contactar a autoridade de emissdo para debater a situacdo e encontrar uma solucdo. Tal
solugdo pode passar pela retirada da decisdo em causa por parte da autoridade de

emissdo.
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(42) Logo que a execucdo de uma decisao de perda estiver concluida, a autoridade de
execucgdo deverd informar a autoridade de emissdo dos resultados da execugdo. Sempre
que possivel na prdtica, a autoridade de execucdo deverd, nesse momento, informar
também a autoridade de emissdo dos bens ou do montante em dinheiro que ja foram

declarados perdidos e de outras informacgoes que considere pertinentes.

(43) A execucao de uma decisdo de apreensao I ou de uma decisao de perda devera reger-se
pelo direito do Estado-Membro de execugdo e a decisdo sobre as modalidades de execugdo
devera ser da competéncia exclusiva das autoridades desse Estado I . Se for caso disso, a
autoridade de emissdo e a autoridade de execucdo deverao poder solicitar a assisténcia
da Eurojust ou da RJE, no dmbito das suas competéncias, no que respeita a assuntos

relacionados com a execugdo de decisoes de apreensdo e decisoes de perda.

(44) O correto I funcionamento do presente regulamento pressupde uma estreita comunicagao
entre as autoridades nacionais competentes envolvidas, em especial em caso de execucao
simultanea de uma decisao de perda em varios Estados-Membros. Por conseguinte, as
autoridades nacionais competentes deverdo consultar-se mutuamente sempre que

necessario, diretamente ou, se for caso disso, através da Eurojust ou da RJE.
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(45) O direito das vitimas a indemnizacao e a restituicdo ndo devera ser prejudicado nos
processos transfronteiri¢os. As regras relativas a afetacao de bens apreendidos ou
declarados perdidos deverdo dar prioridade a indemnizacao e a restitui¢do dos bens as
vitimas. O conceito de “vitima” deverd ser interpretado nos termos do direito do Estado
de emissdo, que deverd poder prever igualmente que uma pessoa coletiva possa ser
vitima para efeitos do presente regulamento. O presente regulamento ndo devera
prejudicar as regras em matéria de indemnizacgdo e de restituicdo dos bens as vitimas no

ambito de um processo nacional.
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(46) Caso receba informacgoes sobre uma decisdo de restituicdao a vitima dos bens
apreendidos, emitida pela autoridade de emissdo ou por outra autoridade competente do
Estado de emissdo, a autoridade de execucgdo deverd tomar as medidas necessdrias para
assegurar que os bens em causa sdo apreendidos e restituidos a vitima logo que possivel.
A autoridade de execucdo deverd poder transferir os bens para o Estado de emissdo,
para que este possa restitui-los a vitima, ou poderd transferi-los diretamente para a
vitima, sob reserva do consentimento do Estado de emissao. A obrigacdo de restituir
bens apreendidos a vitima devera estar sujeita a trés condigoes, designadamente, o
direito da vitima aos bens ndo deverd ser objeto de impugnacdo, ou seja, admite-se que a
vitima é o seu legitimo proprietdrio e que ndo hda nenhuma reclamacgao séria que ponha
isso em causa; os bens ndo deverdo constituir elementos de prova em processo penal no
Estado de execucdo; e os direitos das pessoas afetadas, nomeadamente os direitos de
terceiros de boa-fé, nao deverdo ser prejudicados. A autoridade de execucdo devera
restituir os bens apreendidos a vitima apenas se estas condi¢oes estiverem preenchidas.
Caso uma autoridade de execugdo considere que estas condi¢oes ndo foram cumpridas,
devera consultar a autoridade de emissao, nomeadamente para solicitar informagoes
adicionais ou para debater a situacdo a fim de encontrar uma solugdo. Caso nao possa
ser encontrada uma solucdo, a autoridade de execucdo deverd poder decidir ndo restituir

a vitima os bens apreendidos.
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(47)

(48)

(49)

Cada Estado-Membro devera considerar a possibilidade de criacdo de um gabinete
nacional centralizado responsavel pela gestiao dos bens apreendidos, tendo em conta
uma eventual perda posterior, bem como pela gestio dos bens declarados perdidos. Pode
ser dada prioridade a afetagdo dos bens apreendidos e dos bens declarados perdidos a
projetos em matéria de aplicacdo da lei e prevencio da criminalidade organizada, bem

como a outros projetos de interesse publico e de utilidade social.

Cada Estado-Membro deverd considerar a cria¢do de um fundo nacional para garantir a
indemnizacdo adequada das vitimas da criminalidade, tais como as familias dos agentes
de policia e dos funciondrios publicos mortos ou permanentemente incapacitados no
exercicio das suas funcoes. Os Estados-Membros podem destinar uma parte dos ativos

declarados perdidos para esse efeito.

Os Estados-Membros ndo poderao reclamar uns dos outros indemnizacdo das despesas
resultantes da aplicag@o do presente regulamento. No entanto, caso o Estado de execucdo
tenha incorrido em despesas elevadas ou excecionais, por exemplo pelo facto de os bens
terem estado apreendidos durante um periodo de tempo considerdvel, a autoridade de
emissdo devera considerar qualquer proposta da autoridade de execugdo no sentido da

partilha dessas despesas.
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(50) A fim de permitir a resolugdo, no futuro, dos problema identificados relativos ao
conteudo das certiddes constante dos anexos do presente regulamento, td@o rapidamente
quanto possivel, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE devera ser
delegado na Comissio no que diz respeito as alteracées dessas certidoes. E
particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os
trabalhos preparatérios I , inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam
conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,
de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor'®. Em particular, a fim de assegurar a
igualdade de participagdo na preparagdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o
Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-
-Membros e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunioes dos grupos de

peritos da Comissdo que tratem da preparacdo dos atos delegados.

(51) Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, nomeadamente o reconhecimento
mutuo e a execucdo das decisoes de apreensao e das decisdes de perda, ndo pode ser
suficientemente alcangado pelos Estados-Membros, mas pode, devido a dimensdo ou aos
efeitos da acdo, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas
em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do TUE. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o

presente regulamento ndo excede o necessario para alcangar esse objetivo.

16 JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(52) No que respeita a apreensao de elementos de prova, as disposi¢des da Decisdo-Quadro
2003/577/JAl foram ja substituidas pela Diretiva 2014/41/UE do Parlamento Europeu e
do Conselho"’, para os Estados-Membros vinculados por esta diretiva. No que respeita a
apreensao de bens, as disposi¢cdes da Decisdo-Quadro 2003/577/JAI deverao ser
substituidas pelo presente regulamento para os Estados-Membros por ele vinculados I .0
presente regulamento devera também substituir a Decisao-Quadro 2006/783/JAl para os
Estados-Membros por ele vinculados. As disposi¢oes da Decisao-Quadro 2003/577/JAl,
bem como as disposicoes da Decisao-Quadro 2006/783/JAl, deverdo por conseguinte
continuar a aplicar-se nao so entre os Estados-Membros ndo vinculados pelo presente
regulamento, mas também entre os Estados-Membros ndo vinculados pelo presente

regulamento e os Estados-Membros por ele vinculados.

(53) A forma juridica do presente ato ndo deverd constituir um precedente para futuros atos
legislativos da Unido no dominio do reconhecimento mutuo das sentengas e decisoes
Jjudiciais em matéria penal. A escolha da forma juridica de futuros atos legislativos da
Uniao devera ser cuidadosamente avaliada numa base casuistica, tendo em conta, entre
outros fatores, a eficdcia do ato legislativo e os principios da proporcionalidade e da

subsidiariedade.

17 Diretiva 2014/41/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativa
a decisdo europeia de investigacdo em matéria penal (JO L 130 de 1.5.2014, p. 1).
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(54)

(35)

(56)

Os Estados-Membros deverdo assegurar que os seus gabinetes de recuperagdo de bens
cooperam entre si para facilitar a detecdo e identificacdo de produtos e outros bens
relacionados com o crime que possam vir a ser objeto de uma decisdo de apreensdo ou

de uma deciséo de perda, nos termos da Decisdo 2007/845/JAI do Conselho’®.

Nos termos do artigo 3.’ e do artigo 4.°-A, n.° 1, do I Protocolo n.? 21 relativo a posigdo
do Reino Unido e da Irlanda em relagdo ao espacgo de liberdade, seguranca ¢ justica,
anexo ao TUE e ao TFUE, I o Reino Unido I notificou a sua inteng¢ao de participar na

adocdo e na aplicacdo do presente regulamento I .

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° e do artigo 4.°-A, n.° 1, do Protocolo n.” 21, e sem
prejuizo do artigo 4.° do Protocolo acima referido I , a Irlanda ndo participa na adogao do

presente regulamento e ndo fica por ele vinculada nem sujeita a sua aplicagao.

18

Decisdo 2007/845/JAI do Conselho, de 6 de dezembro de 2007, relativa a cooperagdo
entre os gabinetes de recuperacgdo de bens dos Estados-Membros no dominio da detegdo

e identificagdo de produtos ou outros bens relacionados com o crime (JO L 332
de 18.12.2007, p. 103).
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(57) Nos termos dos artigos 1.°¢ 2.° I do Protocolo n.” 22 relativo a posi¢do da Dinamarca,
anexo ao TUE e ao TFU Europeia, a Dinamarca nao participa na ado¢do do presente

regulamento I e I ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicagao.

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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CAPITULO I
OBJETO, DEFINICOES E AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1.°
Objeto
1. O presente regulamento estabelece as regras segundo as quais um Estado-Membro
reconhece e executa no seu territorio uma decisdo de apreensdao ou uma decisao de perda
emitida por outro Estado-Membro no ambito I de processos em matéria penal.
2. O presente regulamento ndo tem por efeito alterar a obrigagao de respeito pelos direitos e
principios juridicos fundamentais consagrados no artigo 6.° do Tratado da Unido Europeia.
3. Ao emitir uma decisdo de apreensdo ou uma decisao de perda, a autoridade de emissdo
deve assegurar o respeito pelos principios da necessidade e da proporcionalidade.
4. O presente regulamento nao se aplica a decisoes de apreensdo e decisoes de perda
emitidas no ambito de processos em matéria civil ou administrativa.
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Para efei

1)

2)

13

b)

Artigo 2.°

Definicoes
tos do presente regulamento, entende-se por:

""Decisdo de apreensdo'’, uma decisdo emitida ou validada por uma autoridade de
emissdo para impedir a destrui¢cdo, transformacdo, retirada, transferéncia ou afetagdo

de bens tendo em vista a perda;

"Decisdo de perda", uma san¢do ou medida de carater definitivo, imposta por um tribunal
relativamente a uma infracao penal, que conduza a privagdo definitiva de bens de uma

pessoa singular ou coletiva;

"Bens", os ativos de qualquer espécie, corporeos ou incorpdreos, moveis ou imoveis, bem
como documentos legais ou atos comprovativos da propriedade desses ativos ou direitos

com eles relacionados, que a autoridade de emissdo considere que:

Constituem o produto de uma infracdo penal ou correspondem, no todo ou apenas

em parte, ao valor desse produto;

Constituem os instrumentos dessa infragdo penal ou correspondem ao valor desses

instrumentos;
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d)

4)

5)

6)

7)

Sdo passiveis de perda mediante a aplicagdo no Estado de emissdo de um dos

poderes de perda previstos na Diretiva 2014/42/UE; ou

Sdo passiveis de perda por forca de quaisquer outras disposi¢des relacionadas com os
poderes de perda, incluindo a perda sem condenacdo definitiva, previstos na

legislagdo do Estado de emissdo relativamente a uma infracdo penal,

"Produto"”, qualquer vantagem econdmica resultante, direta ou indiretamente, de uma
infracdo penal, consistindo em qualquer tipo de bem e abrangendo a eventual
transformagao ou reinvestimento posterior do produto direto, assim como quaisquer

ganhos quantificaveis;

"Instrumentos", quaisquer bens utilizados ou que se destinem a ser utilizados, seja de que

maneira for, no todo ou em parte, para cometer uma infracao penal I ;

"Estado de emissao", o Estado-Membro em que ¢ emitida uma decisdo de apreensdo ou

uma decisio de perda || ;

"Estado de execucao", o Estado-Membro ao qual ¢ transmitida uma decisao de apreensao

ou uma decisdo de perda para efeitos de reconhecimento e execug¢ao;
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8)

a)

b)

"Autoridade de emissado",

No que respeita a uma decisao de apreensao:

um juiz, tribunal I ou magistrado do Ministério Publico competente no

processo €m causa; ou

outra autoridade competente designada como tal pelo Estado de emissdo com
competéncia em matéria penal para ordenar a apreensao de bens ou executar
uma decisdo de apreensdo nos termos do direito nacional. Além disso, antes de
ser transmitida a autoridade de execucao, a decisdo de apreensdo ¢ validada por
um juiz, tribunal ou magistrado do Ministério Publico no Estado de emissao,
apos andlise da sua conformidade com as condigdes de emissao de uma
decisdo de apreensdo nos termos do presente regulamento I . Caso a decisdo
tenha sido validada por um juiz, tribunal ou magistrado do Ministério Publico,
essa autoridade competente pode também ser equiparada a autoridade de

emissao para efeitos de transmissdo da decisdo;

No que respeita a uma decisdo de perda, uma autoridade designada como tal pelo
Estado de emissdo e com competéncia em matéria penal para executar uma decisao

de perda emitida por um tribunal nos termos do direito nacional;
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9) "Autoridade de execugdo", uma autoridade que ¢ competente para reconhecer uma decisdo
de apreensdo ou uma decisao de perda e garantir a sua execucao de acordo com o presente
regulamento e com os procedimentos aplicaveis nos termos do direito nacional para a
apreensdo e a perda de bens; se esses procedimentos exigirem que um tribunal registe a

decisdo e autorize a sua execugdo, a autoridade de execucdo inclui a autoridade que é

competente para solicitar o registo e a autorizagdo;

(10) "Pessoa afetada'’, a pessoa singular ou coletiva contra a qual é emitida uma decisdo de
apreensdo ou uma decisdo de perda, ou a pessoa singular ou coletiva que é proprietdaria
dos bens abrangidos pela referida decisdo, assim como quaisquer terceiros cujos direitos
relacionados com esses bens sejam diretamente prejudicados pela referida decisdo, em

conformidade com a legislacio do Estado de execugdo.
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Artigo 3.°

Infragdes penais

1. As decisdes de congelamento ou as decisdes de confisco sdo executadas sem verificagcdo
da dupla criminalizacdo dos factos que deram origem a tais decisoes caso esses factos
sejam puniveis no Estado de emissdo com pena privativa de liberdade de duragdo maxima
nao inferior a trés anos e consistam numa ou varias das infracoes penais a seguir
indicadas, tal como definidas no direito do Estado de emissdo:

1) participagd@o numa organizagao criminosa;

2) terrorismo;

3) trafico de seres humanos;

4) exploragdo sexual de criangas e pornografia infantil;

5) trafico de estupefacientes e substancias psicotropicas;

6) trafico de armas, munigdes e explosivos;

7) corrupgao;
12697/18 jp/ARG/ml 43
ANEXO GIP.2 PT



(&)

firaude, incluindo fraude ¢ outras infragdes penais que lesem os interesses
financeiros da Unido na acecdo da Diretiva (UE) 2017/1371do Parlamento Europeu

e do Conselho"’;

9) branqueamento dos produtos do crime;
10) falsificagdo de moeda, incluindo a contrafag¢ao do euro;
11) cibercriminalidade;
12) crimes contra o ambiente, incluindo o trafico de espécies animais ameacadas e de
espécies e variedades vegetais ameagadas;
13) auxilio a entrada e a permanéncia irregulares;
14) homicidio voluntario, ou ofensas corporais graves;
15) trafico de o6rgdos e tecidos humanos;
16) rapto, sequestro ou tomada de reféns;
17) racismo ¢ xenofobia;
18) roubo organizado ou @ mado armada;
19) trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte;
19 Diretiva (UE) 2017/2017 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de julho de 2017,

relativa a luta contra a fraude lesiva dos interesses financeiros da Unido através do
direito penal (JO L 198 de 28.7.2017, p. 29).
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20) burla;

21) extorsao de protecao e extorsao;

22) contrafagdo e piratagem de produtos,

23) falsificacdo de documentos administrativos e respetivo trafico;

24) falsificacdo de meios de pagamento;

25) trafico de substancias hormonais e de outros estimuladores de crescimento;
26) trafico de materiais nucleares ¢ radioativos;

27) trafico de veiculos roubados;

28) violagao;

29) fogo posto;

30) crimes abrangidos pela jurisdi¢cdo do Tribunal Penal Internacional;
31) desvio de avido ou navio;

32) sabotagem.
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2. Relativamente as infragdes penais nao mencionadas no n.° 1, o Estado de execucdo pode
sujeitar o reconhecimento e a execucao de uma decisao de apreensdo ou de uma decisao de
perda a condi¢do de os factos que deram origem a essa decisdo constituirem uma infragao
penal nos termos da legislacdo do Estado de execugdo, quaisquer que sejam os elementos

constitutivos ou a qualificagdo da mesma na legislacdo do Estado de emissao.

CAPITULO I
TRANSMISSAO, RECONHECIMENTO E EXECUCAO DAS DECISOES DE APREENSAO

Artigo 4.°

Transmissdo das decisoes de apreensdo

L. A decisdo de apreensdo é transmitida através de uma certidio de apreensdo. A
autoridade de emissdo transmite a certiddao de apreensdo prevista no artigo 6.°
diretamente a autoridade de execuc¢do ou, se aplicavel, a autoridade central a que se
refere o artigo 24.°, n.” 2, por qualquer meio que permita conservar um registo escrito e
em condi¢oes que permitam a autoridade de execugdo determinar a autenticidade da

certiddo de apreensao.
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Os Estados-Membros podem apresentar uma declaragdo que indique que, quando uma
certidio de apreensdo lhes é transmitida com vista ao reconhecimento e execugdo de
uma decisdo de apreensdo, a autoridade de emissdo transmite, a certiddo de apreensdo, a
decisdo de apreensdo original ou uma copia autenticada da mesma juntamente com e a
certidio de apreensdo. No entanto, so a certiddo de apreensdo tem de ser traduzida, nos

termos do artigo 6.°, n.’ 2.

Os Estados-Membros podem apresentar a declaragdo referida no n.” 2 antes da data de
aplicacgao do presente regulamento ou em data posterior. Os Estados-Membros podem
retirar essa declaracdo a qualquer momento. Os Estados-Membros devem informar a
Comissdo sempre que apresentem ou retirem essa declaracido. A Comissdo disponibiliza

essa informacgdo a todos os Estados-Membros e a RJE.

No que diz respeito a uma decisdo de apreensao relativa a um montante em dinheiro,
caso a autoridade de emissdo tenha motivos razodveis para crer que a pessoa contra a
qual a decisdo de apreensdo foi emitida possui bens ou rendimentos num Estado-

-Membro, transmite a certiddo de apreensao a esse Estado-Membro.
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b)

No que diz respeito a uma decisdo de apreensdo relativa a bens especificos, caso a
autoridade de emissdo tenha motivos razodveis para crer que esses bens se encontram

num Estado-Membro, transmite a certiddo de apreensdo a esse Estado-Membro.
A certiddo de apreensdo deve:

Ser acompanhada de uma certidao de perda transmitida nos termos do artigo 14.°

ou

Incluir uma instrucdo para que os bens permanegcam apreendidos no Estado de
execucgdo na pendéncia da transmissdo e execugdo da decisdo de perda nos termos
do artigo 14.°, sendo que neste caso a autoridade de emissdo indica a data prevista

para a transmissdo na certiddo de apreensdo.

Caso tenha conhecimento da existéncia de pessoas afetadas, a autoridade de emissdo
informa do facto a autoridade de execucdo. A autoridade de emissdo fornece também,
mediante pedido, a autoridade de execucdo todas as informacoes pertinentes para
qualquer pretensdo que essas pessoas afetadas possam ter relativamente aos bens,

incluindo informacgaées que permitam identifica-las.
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Ndo obstante as informacgaes disponibilizadas nos termos do artigo 24.°, n.” 3, caso a
autoridade de execugdo competente ndo seja conhecida da autoridade de emissdo, a

autoridade de emissdo procura determinar por todos os meios, inclusive através dos

pontos de contacto da RJE, a autoridade competente para reconhecer e executar a

decisdo de apreensao.

Caso a autoridade de execugdo do Estado que recebe a certiddo de apreensdo ndo tenha
competéncia para a reconhecer decisoes de apreensdo ou para tomar as medidas
necessdrias para a sua execug¢do, deve transmiti-la imediatamente a autoridade de
execugdo competente do respetivo Estado-Membro, e informar do facto a autoridade de

emissdo.

Artigo 5.°

Transmissdo de uma decisdo de apreensdo a um ou varios Estados de execucdo

Uma certidio de apreensdo so pode ser transmitida, nos termos do artigo 4.°, a um
Estado de execugdo de cada vez, a ndo ser que se aplique o n.” 2 ou o n.” 3 do presente

artigo.

12697/18 ip/ARG/ml 49
ANEXO GIP.2 PT



2. Caso uma decisdo de apreensao diga respeito a bens especificos, a certidio de apreensdio

pode ser transmitida a varios Estados de execug¢do em simultineo se:

a) A autoridade de emissdo tiver motivos razodveis para crer que diferentes bens

abrangidos pela decisdo de apreensdo se encontram em diferentes Estados de

execucdo; ou

b) A apreensdo de um bem especifico abrangido pela decisdo de apreensdo implicar

acoes em varios Estados de execucao.

3. Caso uma decisdo de apreensdo diga respeito a um montante em dinheiro, a certiddo de
apreensdo pode ser transmitida a varios Estados de execu¢cdo em simultineo, caso a
autoridade de emissdo considere que existe uma necessidade especifica de o fazer,
designadamente nos casos em que o valor estimado dos bens passiveis de apreensdo no
Estado de emissdo e num Estado de execucgdo ndo se afigure suficiente para a apreensao

do montante total abrangido pela decisdo de apreensao.
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Artigo 6.°

Certiddo de apreensdo normalizada

A fim de transmitir a decisdo de apreensdo, a autoridade de emissdo preenche e assina a

certiddo de apreensdao constante do anexo I e atesta a veracidade e a exatidio do seu

conteudo.

A autoridade de emissdo fornece a autoridade de execu¢dao uma traducdo da certidio de

apreensdo numa lingua oficial do Estado de execugdo, ou em qualquer outra lingua que

esse Estado-Membro aceite nos termos do n.° 3.

Os Estados-Membros podem indicar, em qualquer momento, numa declaracao dirigida a
Comissdo, que aceitam traducoes das certidoes de apreensdo numa ou em vdrias linguas

oficiais da Unido que ndo a(s) sua(s). A Comissao disponibiliza as declaragoes a todos os

Estados-Membros e a RJE.
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Artigo 7.°

Reconhecimento e execugdo das decisoes de apreensao

L. A autoridade de execugdo reconhece uma decisdo de apreensdo transmitida nos termos
do artigo 4.° e toma as medidas necessdrias para a executar com a mesma rapidez e
prioridade que uma decisdo de apreensdo nacional, exceto se essa autoridade de
execucgdo invocar um dos motivos de ndo reconhecimento e de ndo execugdo previstos

no artigo 8.° ou um dos motivos de adiamento previstos no artigo 10.°.

2. A autoridade de execugdo informa a autoridade de emissdo da execucgdo da decisdo de
apreensdo, descrevendo os bens apreendidos e, se disponivel, fornecendo uma estimativa
do seu valor. Essa informacgdo é transmitida através da utilizacdo de qualquer meio que
permita conservar um registo escrito, sem demora injustificada, apos a autoridade de

execucgdo ter sido informada da execugdo da decisdo de apreensao.

12697/18 ip/ARG/ml 52
ANEXO GIP.2 PT



Artigo 8.°

Motivos de ndo reconhecimento e de ndo execugdo das decisoes de apreensdo

L. A autoridade de execugdo so pode decidir ndao reconhecer e nio executar a decisdo de

apreensdo se:
a) A execucdo da decisdo de apreensao colidir com o principio ne bis in idem;

b) Existir, nos termos da legislacio do Estado de execugdo, um privilégio ou
imunidade suscetivel de impedir a apreensdo dos bens em causa ou existirem
regras sobre a determinacdo ou limitacdo da responsabilidade penal em matéria de
liberdade de imprensa ou de liberdade de expressdo noutros média que impecam a

execucdo da decisdo de apreensdo;

¢ A certiddo de apreensdo estiver incompleta ou manifestamente incorreta e ndo

tiver sido devidamente preenchida na sequéncia da consulta a que se refere o n.” 2;
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d)

A decisdo de apreensdo respeitar a uma infracdo penal cometida total ou
parcialmente fora do territorio do Estado de emissdo e total ou parcialmente no
territorio do Estado de execucgdo, e a conduta que tiver conduzido a emissdo da
decisdo ndo constituir infracdo penal nos termos da legislacdo do Estado de

execucdo;

No caso previsto no artigo 3.°, n.” 2, a conduta conexa com decisdo de apreensdo
ndo constituir uma infragdo penal nos termos da legislacio do Estado de
execucgdo; todavia, em casos que envolvam contribui¢oes ou impostos, ou
regulamentacdo aduaneira e cambial, o reconhecimento ou a execugdo de uma
decisdo de apreensdo ndo pode ser recusada pelo facto de a legislacdao do Estado
de execucgdo ndo impor o mesmo tipo de contribuicées ou impostos ou ndo prever o
mesmo tipo de regras em matéria de contribuigoes e impostos e regulamentagdo

aduaneira e cambial que a legislagdo do Estado de emissao;
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Em situacoes excecionais, se houver motivos substanciais para crer, com base em
elementos de prova objetivos e especificos, que a execugdo da decisdo de apreensdo
iria, nas circunstdncias especificas do caso, implicar uma violacdo manifesta de
um direito fundamental relevante tal como estabelecido na Carta, em especial o
direito a um recurso efetivo, o direito a um julgamento equitativo ou o direito de

defesa.

Em qualquer dos casos a que se refere o n.’ 1, antes de decidir ndo reconhecer ou
executar, no todo ou em parte, a decisdo de apreensdo, a autoridade de execucgdo
consulta a autoridade de emissao por quaisquer meios adequados e, se adequado,
solicita a autoridade de emissio que forneca sem demora quaisquer informagoes

necessdrias.

As decisoes de nao reconhecimento ou de ndo execug¢do da decisdo de apreensao sao
tomadas sem demora e sdo imediatamente notificadas a autoridade de emissao por

qualquer meio que permita conservar um registo escrito.

Caso a autoridade de execugdo tenha reconhecido uma decisdo de apreensao, mas
venha a perceber, durante a respetiva execugdo, que se verifica um dos motivos de nao
reconhecimento ou de ndao execucdo, deve contactar imediatamente e por qualquer meio
adequado a autoridade de emissdo a fim de discutir as medidas apropriadas a tomar.
Com essa base, a autoridade de emissdo pode decidir retirar a decisdo de apreensdo. Se,
na sequéncia dessa discussdo, ndo se alcancar uma solucdo, a autoridade de execugdo

pode decidir parar a execu¢do da decisdo de apreensao.
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Artigo 9.°

Prazos para o reconhecimento e a execugdo das decisoes de apreensio

A autoridade de execucdo toma a decisdo de reconhecimento e execucdo da decisdo de
apreensdo e executa essa decisdo sem demora e com a mesma rapidez e prioridade que

em processos nacionais similares apds ter recebido a certiddo de apreensao.

Caso a autoridade de emissdo indique na certiddo de apreensdo que a execucdo da
decisdo de apreensdo tem de ser executada numa determinada data, a autoridade de
execugdo tem esse requisito em conta em toda a medida do possivel. Caso a autoridade
de emissdo indique que é necessdria coordenacdo entre os Estados-Membros envolvidos,
a autoridade de execucdo e a autoridade de emissdo coordenam-se entre si a fim de
acordar na data da execucgdo da decisdo de apreensdo. Se ndo for possivel chegar a
acordo, a autoridade de execugdo decide a data da execucgdo da decisao de apreensao,

tendo tanto quanto possivel em conta os interesses da autoridade de emissao.
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Sem prejuizo do disposto no n.’ 5, caso a autoridade de emissdo indique na certidio de
apreensdo que é necessdria a apreensdo imediata dos bens em causa por existirem
motivos legitimos para crer que estes estdo na iminéncia de serem retirados ou
destruidos, ou para dar resposta a quaisquer necessidades processuais ou de
investigacdo no Estado de emissdo, a autoridade de execugdo toma uma decisao de
reconhecimento da decisdo de apreensdo o mais tardar 48 horas apdos ter recebido a
decisdo de apreensdo. O mais tardar 48 horas apos a referida decisdo de
reconhecimento, a autoridade de execugdo toma as medidas concretas necessdrias para

executar a decisdo de apreensao.

A autoridade de execucdo comunica a decisdo de reconhecimento e execucdo de uma
decisdo de apreensdo a autoridade de emissdo sem demora e através da utilizagdo de

qualquer meio que permita conservar um registo escrito.
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5. Se, num caso especifico, ndo for possivel cumprir os prazos fixados no n.” 3, a
autoridade de execugdo informa imediatamente a autoridade de emissdo por qualquer
meio, indicando os motivos do atraso, e consulta a autoridade de emissdo sobre o

calendario adequado para executar a decisdo de apreensao.

6. O termo dos prazos a que se refere o n.” 3 ndo exime a autoridade de execugdo da sua
obrigacdo de tomar uma decisdo de reconhecimento e execugio da decisdo de

apreensdo, e de executar essa decisdo, sem demora.

Artigo 10.°

Adiamento da execugdo das decisoes de apreensdo

L A autoridade de execugdo pode adiar a execugdo de uma decisio de apreensio

transmitida nos termos do artigo 4.° caso:

a) A execucgdo da decisdo possa prejudicar uma investigacdo criminal em curso, caso
em que a execugdo da decisdo de apreensdo pode ser adiada o tempo que a

autoridade de execucdo considere razodvel;
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b) Os bens tenham ja sido objeto de uma decisao de apreensao, caso em que a

execucdo da decisdo de apreensdo pode ser adiada até que tal decisao seja

retirada; ou

c) Os bens ja sejam objeto de uma decisdo existente emitida no dmbito de outro
processo no Estado de execugdo, caso em que a execucdo da decisdo de apreensao
pode ser adiada até que tal decisdo seja retirada. Todavia, o presente ponto apenas
se aplica caso, ao abrigo do direito nacional, a decisdo existente tenha prioridade

sobre decisoes de apreensdo nacionais posteriores em matéria penal.

2. A autoridade de execucdo apresenta a autoridade de emissao, imediatamente e por
qualquer meio que permita conservar um registo escrito, um relatorio sobre o adiamento
da execucdo da decisdo de apreensao, especificando os motivos e, se possivel, a duracio

prevista do mesmo.
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Logo que o motivo do adiamento deixe de existir, a autoridade de execucdo toma
imediatamente as medidas necessdrias para a execucdo da decisdo de apreensdo e
informa do facto a autoridade de emissdo por qualquer meio que permita conservar um

registo escrito.

Artigo 11.°
Confidencialidade

Durante a execugdo de uma decisdo de apreensdo, a autoridade de emissdo e a

autoridade de execugdo tém na devida conta a confidencialidade da investigagao.

A autoridade de execucgdo garante, nos termos do seu direito nacional, a
confidencialidade dos factos e do conteudo da decisdo de apreensao, exceto na medida
do necessdrio para a executar. Sem prejuizo do n.° 3 do presente artigo, logo que a
decisdo de apreensdo tenha sido executada, a autoridade de execugdo informa as

pessoas afetadas, nos termos do artigo 32.°.

12697/18 ip/ARG/ml 60

ANEXO

GIP.2 PT



Para proteger uma investigacdo em curso, a autoridade de emissao pode pedir a
autoridade de execugdo que adie 0 momento em que as pessoas afetadas sdo informadas
da execucdo da decisdo de apreensdo nos termos do artigo 32.°. Logo que deixe de ser
necessdrio adiar a informacgdo das pessoas afetadas para proteger uma investigacdo em
curso, a autoridade de emissao informa a autoridade de execucgdo desse facto, para que
esta possa informar as pessoas afetadas da execucdo da decisdo de apreensdo, nos

termos do artigo 32.°.

Se a autoridade de execugdo ndao puder cumprir os deveres de confidencialidade
previstos no presente artigo, notifica imediatamente do facto a autoridade de emissao, e,

sempre que possivel, antes da execugdo da decisdo de apreensdo.
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Artigo 12.°

Duracgao das decisoes de apreensao

L. Os bens sujeitos a uma decisdo de execugio permanecem apreendidos no Estado de
execucdo até a autoridade competente desse Estado dar uma resposta definitiva a uma
decisdo de perda transmitida nos termos do artigo 14.° ou até a autoridade de emissiao
informar a autoridade de execucdo de qualquer decisdo ou medida que tenha por efeito

a perda da forga executoria da decisdo ou a sua retirada nos termos do artigo 27.°, n.” 1.
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2. A autoridade de execugdo pode, tendo em conta as circunstincias do caso em apreco,
apresentar um pedido fundamentado a autoridade de emissdo no sentido de limitar a
duragao do periodo de apreensdo dos bens. O pedido, acompanhado de eventuais
informacaoes justificativas pertinentes, é transmitido por qualquer meio que permita
conservar um registo escrito e em condigoes que permitam a autoridade de emissao
assegurar-se da autenticidade do pedido. Ao analisar tal pedido, a autoridade de emissdo
tem em conta os interesses de todas as partes, incluindo os da autoridade de execugdio. A
autoridade de emissdo responde ao pedido o mais rapidamente possivel. Se ndo
concordar com a limitacdo, a autoridade de emissao informa do facto a autoridade de
execucgdo, indicando os fundamentos da sua discordincia. Nesse caso, os bens
permanecem apreendidos nos termos do n.° 1. Se a autoridade de emissao ndo responder
no prazo de seis semanas a contar da recegdo do pedido, a autoridade de execugdo deixa

de estar obrigada a executar a decisdo de apreensdo.
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Artigo 13.°

Impossibilidade de executar uma decisao de apreensao

Caso uma autoridade de execugdo considere que é impossivel executar uma decisdo de

apreensdo, notifica sem demora a autoridade de emissao desse facto.

Antes de notificar a autoridade de emissdo nos termos do n.° 1, a autoridade de execucgdo

consulta, se tal for adequado, a autoridade de emissdo.

A ndo execugdo de uma decisdo de apreensdo nos termos do presente artigo so pode ser

Jjustificada se os bens:

a) Ja tiverem sido declarados perdidos;
b) Tiverem desaparecido;
c) Tiverem sido destruidos;
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d) Ndo puderem ser encontrados no local indicado na certidio de apreensao; ou

e Ndo puderem ser encontrados porque o local ndo foi indicado de forma

suficientemente precisa, apesar das consultas referidas no n.’ 2.

4. No que diz respeito as situacoes a que se refere o n.” 3, alineas b), d) e e), se a autoridade
de execucdo obtiver posteriormente informacoes que permitam localizar os bens, essa
autoridade pode executar a decisdo de apreensdo sem que tenha de ser transmitida uma
nova certiddo, desde que, antes de executar a decisdo de apreensao, se certifique junto

da autoridade de emissdo de que essa decisdo ainda é valida.

5. Ndo obstante o n.° 3, caso a autoridade de emissdo indique que poderdo ser apreendidos
bens de valor equivalente, a autoridade de execugdo ndo executa a decisdo de apreensao
caso se verifique uma das circunstdncias previstas no n.° 3 e nao houver bens de valor

equivalente passiveis de serem apreendidos.
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CAPITULO III
TRANSMISSAO, RECONHECIMENTO E EXECUCAO DAS
DECISOES DE PERDA

Artigo 14.°

Transmissdo das decisdes de perda

A decisao de perdal ¢ transmitida através de uma certidao de perda. A autoridade de
emissdo transmite a certiddo de perda prevista no artigo 17.° diretamente a autoridade de
execug¢do ou, se aplicavel, a autoridade central a que se refere o artigo 24.°, n.° 2, por
qualquer meio que permita conservar um registo escrito € em condigdes que permitam a

autoridade de execucdo determinar a autenticidade da certidao de perda.

Os Estados-Membros podem apresentar uma declaragdo que indique que, quando uma
certiddo de perda lhes é transmitida com vista ao reconhecimento e execugdo de uma
decisdo de perda, a autoridade de emissdo deve transmitir, juntamente com a certiddo de
perda, a decisdo de perda original ou uma cdopia autenticada da mesma. No entanto, s6 a

certiddo de perda tem de ser traduzida, nos termos do artigo 17.°, n.” 2.
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Os Estados-Membros podem apresentar a declaragdo referida no n.° 2 antes da data de
aplicacdo do presente regulamento ou em data posterior. Os Estados-Membros podem
retirar essa declaragdo a qualquer momento. Os Estados-Membros informam a
Comissdo sempre que apresentem ou retirem essa declaracdo. A Comissao disponibiliza

tais informagoes a todos os Estados-Membros e a RJE.

No que diz respeito a uma decisdo de perda relativa a um montante em dinheiro, a
autoridade de emissdo transmite a certidio de perda ao Estado-Membro caso a autoridade
de emissao tenha motivos razodveis para crer que I a pessoa contra a qual a decisdo foi

emitida possui bens ou rendimentos.

No que diz respeito a uma decisdo de perda relativa a bens especificos, caso a autoridade
de emissdo tenha motivos razodveis para crer que esses bens se encontram num Estado-

-Membro, ela transmite a certidio de perda a esse Estado-Membro.

A autoridade de emissdo informa a autoridade de execugdo caso tenha conhecimento de
qualquer pessoa afetada. A autoridade de emissdo fornece também, mediante pedido, a
autoridade de execugdo quaisquer informagaoes pertinentes para qualquer pretensdo que
tal pessoa afetada possa ter relativamente aos bens, incluindo quaisquer informagoes

que identifiquem a referida pessoa.
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Caso, ndo obstante as informagoes disponibilizadas em conformidade com o artigo 24.°,
n.’ 3, a autoridade de execugdo competente nao seja conhecida, a autoridade de emissao
procura por todos os meios, inclusive através dos pontos de contacto da RJE, informacades
que permitam determinar a autoridade competente para reconhecer e executar a decisdo

de perda.

Caso a autoridade do Estado de execucao que recebe a certidao de perda ndo tenha
competéncia para a reconhecer a decisdo de perda ou para tomar as medidas necessarias
I para a sua execug¢do, a autoridade transmite imediatamente a certiddo de perda a
autoridade de execucao competente do respetivo Estado-Membro e informa do facto a

autoridade de emissdo.

Artigo 15.°

Transmissdao de uma decisdo de perda a um ou varios Estados de execucao

Uma certiddo de perda so pode ser transmitida, nos termos do artigo 74.°, a um Estado de

execuc¢ao de cada vez, a ndo ser que se aplique o n.” 2 ou o n.’ 3 do presente artigo.
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2. Caso a decisdo de perda diga respeito a bens especificos, a certiddo de perda pode ser

transmitida a varios Estados de execucao em simultaneo se:

a) A autoridade de emissdo tiver motivos razoaveis para crer que diferentes bens
abrangidos pela decisdo de perda se encontram em diferentes Estados de execugao;

ou

b) A perda de um bem especifico abrangido pela decisdo de perda implicar agoes em

I varios Estados de execugao.

3. Caso uma decisdo de perda diga respeito a um montante em dinheiro, a certiddo de perda
pode ser transmitida a varios Estados de execu¢do em simultaneo caso a autoridade de

emissao considere que existe uma necessidade especifica de o fazer e, designadamente,

sempre que:
a) Os bens em questdao ndo tenham sido apreendidos ao abrigo do presente regulamento;

ou
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b) O valor estimado dos bens passiveis de serem declarados perdidos no Estado de
emissao e em qualquer Estado de execucao nao se afigure suficiente para a perda do

montante total abrangido pela decisdo de perda.

Artigo 16.°

Consequéncias da transmissao das decisdes de perda

1. A transmissao de uma decisdo de perda nos termos dos artigos 14.° ¢ 15.°ndo limita o

direito de o Estado de emissdo executar a decisao.

2. O valor total resultante da execu¢do de uma decisdo de perda relativa a um montante em
dinheiro ndo pode exceder o montante méaximo especificado na decisao,
independentemente de essa decisao ter sido transmitida a um ou a varios Estados de

execucao.

3. A autoridade de emissdo informa imediatamente a autoridade de execugdo por qualquer

meio que permita conservar um registo escrito se:
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a) Considerar que existe risco de a perda exceder o montante maximo, nomeadamente
com base na informagao recebida da autoridade de execu¢ao nos termos do

artigo 21.% n.° 1, alinea b) I ;

b) A totalidade ou parte da I decisdo de perda tiver sido executada no Estado de
emissdo ou num Estado de execugdo diferente, especificando o montante

correspondente I a parte ainda ndo executada da decisao de perda; ou

c) Ap6s a transmissdo de uma certiddo de perda nos termos do artigo 14.°, uma
autoridade do Estado de emissdo receber um montante em dinheiro pago a titulo da

decisdo de perda.

Nos casos em que se aplique a alinea a) do primeiro pardgrafo, a autoridade de emissao
informa a autoridade de execu¢do o mais rapidamente possivel quando o risco referido nessa

alinea deixar de existir.
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Artigo 17.°

Certidao de perda normalizada

1. A fim de transmitir a decisdo de perda, a autoridade de emissao preenche e assina a
certidao de perda constante do anexo 1 e atesta a veracidade e a exatidao do seu contetdo.

2. A autoridade de emissdo fornece a autoridade de execucdo uma tradugdo da certidao de
perda para uma lingua oficial do Estado de execugdo ou para qualquer outra lingual que o
Estado de execucdo aceite nos termos do n.° 3.

3. Os Estados-Membros podem indicar, em qualquer momento, numa declaragdo dirigida a
Comissao, que aceitam tradugdes das certiddes de perda numa ou em vérias linguas oficiais
da Unido que nao a(s) sua(s). A Comissao disponibiliza as declaracoes a todos os
Estados-Membros e a RJE.
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Artigo 18.°

Reconhecimento e execugdo das decisdes de perda

1. A autoridade de execucao I reconhece uma decisdo de perda transmitida nos termos do
artigo 14.° e toma as medidas necessarias I para a sua execu¢do como se se tratasse de uma
decisdo de perda nacional emitida por uma autoridade do Estado de execugdo, exceto se
essa autoridade de execucdo invocar um dos motivos de nao reconhecimento ou de nao

execucao previstos no artigo 19.° ou um dos motivos de adiamento previstos no artigo 21.°.

2. Se a decisdo de perda disser respeito a um bem especifico, as autoridades de emissdo e as
autoridades de execugdo podem acordar, caso tal esteja previsto I na legislagao do Estado
de emissao, que a perda a executar no Estado de execugao pode ser realizada através da
perda de um montante em dinheiro correspondente ao valor do bem que seria declarado

perdido.
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Se a decisdo de perda disser respeito a um montante em dinheiro ¢ a autoridade de
execugao nao conseguir obter o pagamento desse montante, essa autoridade executa a
decisdo de perda, em conformidade com o n.° 1, fazendo-a recair sobre qualquer tipo de
bem disponivel para esse efeito. Se necessario, a autoridade de execugao converte o
montante em dinheiro a declarar perdido na moeda do Estado de execugdo a taxa de
cambio diaria do euro publicada na série C do Jornal Oficial da Unidao Europeia em

vigor no momento da emissdo da decisdo de perda.

Qualquer parte do montante em dinheiro que tenha sido recuperada por for¢a da
decisdo de perda num Estado que ndo o de execugdo serd integralmente deduzida do

montante a declarar perdido no Estado de execucdo.
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5. Quando a autoridade de emissao tiver emitido uma decisao de perda mas nao tiver
emitido uma decisdo de apreensdo, as medidas concretas previstas no n.” 1 podem incluir
a possibilidade de a autoridade de emissao decidir apreender os bens em causa por
iniciativa propria nos termos do seu direito nacional, tendo em vista a subsequente
execucdo da decisdo de perda. Nesse caso, a autoridade de execugdo informa sem

demora a autoridade de emissdo, se possivel antes de apreender os bens em causa.

6. Logo que a execucao da decisdo de perda esteja concluida, a autoridade de execugdo
informa a autoridade de emissdo dos resultados da execugdo por qualquer meio que

permita conservar um registo escrito.

Artigo 19.°

Motivos de ndo reconhecimento e de ndo execu¢do das decisdes de perda

1. A autoridade de execucao so pode decidir ndo reconhecer ou executar uma decisdo de
perda se:
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a) A execugdo da decisio I colidir com o principio ne bis in idem;

b) Existir, nos termos da legislagao do Estado de execugdo, um privilégio ou uma
imunidade suscetivel de impedir a execucdo da decisdo de perda nacional dos bens
em causa, ou existirem regras sobre a determinacdo ou limitacdo da
responsabilidade penal em matéria de liberdade de imprensa ou de liberdade de
expressdo noutros média que impecam a execugdo da decisdo de perda;

¢ A certiddo de perda estiver incompleta ou manifestamente incorreta e ndo tiver
sido devidamente preenchida na sequéncia da consulta a que se refere o n.” 2,

d) A decisdo de perda I respeitar a uma infragao penal cometida total ou parcialmente
fora do territorio do Estado de emissao e, total ou parcialmente, no territério do
Estado de execugdo, e a conduta que tiver conduzido a emissao da decisdo I nao
constituir infracao penal nos termos da legislacdo do Estado de execugao;
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Os direitos das pessoas afetadas impossibilitarem, nos termos da legislagdo do
Estado de execucdo, a execugdo da decisao de perda, I nomeadamente em casos em
que tal impossibilidade decorra da aplicacdo das vias de recurso nos termos do

artigo 33.%

I Num dos casos abrangidos pelo artigo 3.°, n.° 2, a condutal que tiver conduzido a
decisdo de perdal ndo constituir uma infracao nos termos da legislacao do Estado de
execucdo; todavia, em casos que envolvam contribuigdes ou impostos, ou
regulamentagdo aduaneira e cambial, a execugdo da decisdo de perdal ndo pode ser
recusada pelo facto de a legislacdo do Estado de execugdo ndo impor o0 mesmo tipo
de contribui¢ées ou impostos ou nao prever o mesmo tipo de regras em matéria de
contribui¢des e impostos ou regulamentacao aduaneira e cambial que a legislacdo do

Estado de emissio;
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g)

Nos termos da certidao de perda, a pessoa contra a qual a decisdo de perda foi
emitida ndo tiver comparecido pessoalmente no julgamento que conduziu a uma
decisdo de perda associada a uma condenacao definitiva, salvo se a certidao de perda
atestar que I , de acordo com outros requisitos processuais definidos no direito do

Estado de emissdo, a pessoa em causa:

foi notificada pessoalmente em tempo util I e foi desse modo informada da
data e do local previstos para o julgamento que conduziu a decisdo de perda,
ou I recebeu efetivamente por outros meios uma informagao oficial da data e
do local previstos para o julgamento de tal forma que ficou inequivocamente
estabelecido que essa pessoa I tinha conhecimento do julgamento previsto, e
foi atempadamente informada de que essa decisdo de perda poderia ser

proferida se essa pessoa nao comparecesse no julgamento;
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iif)

tendo conhecimento do julgamento previsto, conferiu mandato a um advogado,
que foi designado pela pessoa em causa ou pelo estado, para defender essa
pessoa no julgamento e foi efetivamente defendida por esse advogado no

julgamento; ou

depois de ter sido notificada da decisdo de perda e de ter sido expressamente
informada do direito a novo julgamento I ou a recurso I no qual a pessoa
teria o direito de estar presente e que permitiria a reaprecia¢do do mérito da
causa, incluindo apreciagao de novas provas I , € que poderia conduzir a

revogacao da decisdo de perda inicial:
— declarou expressamente que ndo contestava a decisao de perda, ou

— ndo requereu novo julgamento ou recurso dentro do prazo aplicével;
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h)

Em situacoes excecionais, se houver motivos substanciais para crer, com base em
elementos de prova objetivos e especificos, que a execucgdo da decisdo de perda iria,
nas circunstincias especificas do caso, implicar uma violagdo manifesta de um
direito fundamental relevante tal como estabelecido na Carta, em especial o direito

a um recurso efetivo, o direito a um julgamento equitativo ou o direito de defesa.

Em qualquer dos casos a que se refere o n.° 1, antes de decidir ndo reconhecer ou nao
executar, no todo ou em parte, a decis@o de perda, a autoridade de execugdo consulta a
autoridade de emissdo por todos os meios adequados e, se adequado, solicita que a

autoridade de emissdo forne¢a sem demora as informagdes necessarias.

As decisdes de ndo reconhecimento ou de ndo execucdo da decisdo de perda sao tomadas
sem demora e sdo imediatamente notificadas a autoridade de emissdo por todos os meios

que permitam conservar um registo escrito.
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Artigo 20.°

Prazos para o reconhecimento e para a execucao das decisoes de perda

1. I A autoridade de execucdo toma a decisao de reconhecimento e execucao da decisao de
perda sem demora e, sem prejuizo do disposto no n.° 4, o mais tardar 45 dias apos ter
recebido a certiddo de perda.

2. A autoridade de execucdo comunica a decisdo de reconhecimento e execucdo da decisao
de perda a autoridade de emissdo sem demora, e por todos os meios que permitam
conservar um registo escrito.

3. A menos que haja motivos para adiamento nos termos do artigo 21.°, a autoridade de
execucdo toma as medidas concretas necessdrias para executar a decisdo de perda sem
demora e, pelo menos, com a mesma rapidez e prioridade que em processos nacionais
similares.
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4. Se, num caso especifico, ndo for possivel cumprir os prazos fixados no n.” 1, a autoridade
de execucao informal sem demora a autoridade de emissao, indicando os motivos do
incumprimento dos prazos, e consulta a autoridade de emissao sobre o calenddrio

adequado para reconhecer e executar a decisdo de perda. I

5. A expiragdo do prazo estabelecido no n.’ 1 ndo exime a autoridade de execucdo da sua
obrigacdo de tomar uma decisdo sobre o reconhecimento e execucdo da decisdo de

perda, e de executar essa decisdo, sem demora.

Artigo 21.°

Adiamento da execuc¢do das decisdes de perda

1. A autoridade de execucao pode adiar o reconhecimento ou a execucao de uma decisao de

perda transmitida nos termos do artigo 74.° caso:
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A execucdo da decisdo possa prejudicar uma investiga¢ao criminal em curso,
podendo, nesse caso, a execugdo da decisdo de perda ser adiada pelo tempo que a

autoridade de execucdo considere razoavel;

b) No que respeita a uma decisdo de perda relativa a um montante em dinheiro, a
autoridade de execugdo considere que existe o risco de o valor total resultante da
execucgao dessa decisdo de perda poder exceder largamente o montante especificado
na decisdo de perda devido a execugdo simultanea da decisdo em vérios Estados-
-Membros;

c) Os bens ja sejam objeto de um processo de execugdo da decisdo de perda em curso
no Estado de execucao; ou

d) Tenha sido invocada uma via de recurso referida no artigo 33.°.

12697/18 jp/ARG/ml 83
ANEXO GIP.2 PT



Ndo obstante o artigo 18.°, n.” 5, enquanto a execugdo de uma decisdo de perda estiver
sujeita a adiamento, a autoridade competente do Estado de execugdo toma todas as
medidas que tomaria num processo nacional similar para evitar que os bens deixem de

estar disponiveis para efeitos de execugdo de uma decisao de perda.

A autoridade de execugao informal sem demora, e por todos os meios que permitam
conservar um registo escrito, a autoridade de emissao do adiamento da execugdo da
decisdo de perdal , especificando os motivos e, se possivel, a duragdo prevista do

adiamento.

Logo que os motivos para o adiamento cesseml , a autoridade de execucao toma, sem
demora, as medidas necessarias para executar a decisdao de perda e informa do facto a

autoridade de emissdo por todos os meios que permitam conservar um registo escrito.
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Artigo 22.°

Impossibilidade de executar uma decisdo de perda

Caso uma autoridade de execugdo considere que é impossivel executar uma decisdo de

perda, notifica sem demora a autoridade de emissao desse facto.

Antes de notificar a autoridade de emissdo nos termos do n.° 1, a autoridade de execucgdo
consulta, se adequado, a autoridade de emissdo, tendo em conta também as

possibilidades previstas no artigo 18.°, n.’s 2 ou 3.

3. A ndo execugdo de uma decisdo de perda nos termos do presente artigo so pode ser

Jjustificada se os bens:

a) Ja tiverem sido declarados perdidos;
b) Tiverem desaparecido;
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c) Tiverem sido destruidos;
d) Ndo puderem ser encontrados no local indicado na certiddo de perda; ou

e Ndo puderem ser encontrados porque o local ndo foi indicado de forma

suficientemente precisa, apesar das consultas referidas no n.” 2.

4. No que diz respeito as situagoes a que se refere o n.” 3, alineas b), d) e e), se a autoridade
de execucdo obtiver posteriormente informacgoes que permitam localizar os bens, pode
executar a decisdo de perda sem que tenha de ser transmitida uma nova certidio de
perda, desde que, antes de executar a decisdo de perda, se certifique junto da autoridade

de emissdo de que essa decisdo ainda é valida.

5. Ndo obstante o n.° 3, caso a autoridade de emissdo indique que poderdo ser declarados
perdidos bens de valor equivalente, a autoridade de execugdo ndo executa a decisdo de
perda caso se verifique uma das circunstdncias previstas no n.’ 3 e ndo houver bens de

valor equivalente passiveis de serem declarados perdidos.
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CAPITULO IV
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 23.°

Legislacao de execugdo

A execucdo da decisdo de apreensao ou da decisdo de perda rege-se pela legislagcdo do
Estado de execucao, tendo as suas autoridades competéncia exclusiva para decidir das
modalidades de execuc¢ao das mesmas ¢ determinar todas as medidas com elas

relacionadas.

As decisoes de apreensdo ou as decisdes de perda emitidas contra uma pessoa coletiva sao
executadas mesmo que o Estado de execugdo nao reconheca o principio da

responsabilidade penal das pessoas coletivas.

Nao obstante o disposto no artigo 18.% n.°s 2 e 3, o Estado de execu¢do ndo pode aplicar
medidas I alternativas a decisdo de apreensdo emitida nos termos do artigo 4.° ou 4@
decisdo de perda transmitida nos termos do artigo 14.° sem o consentimento do Estado de

emissao I .
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Artigo 24.°

Notificagdo relativa as autoridades competentes

Até ... [data de aplicacdo do presente regulamento], cada Estado-Membro informa a
Comissdo da autoridade ou autoridades, na acecdo do artigo 2.°, n.°s 8 € 9, que sao
competentes nos termos do seu direito, nos casos em que esse Estado-Membro seja o

Estado de emissdao ou o Estado de execucao, respetivamente.

Se tal for necessario devido a organizag¢do do seu ordenamento juridico interno, cada
Estado-Membro pode designar uma ou varias autoridades centrais que serdo responsaveis
pela transmissao e rece¢dao administrativas das certidoes de apreensdo e das decisdes de
perda e pela assisténcia as respetivas autoridades competentes. Cada Estado-Membro

informa a Comissao de qualquer autoridade que designar para esse efeito.

A Comissao disponibiliza as informagdes recebidas nos termos do presente artigo a todos

os Estados-Membros e a RJE.
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Artigo 25.°

Comunicagao

Se necessario, a autoridade de emissao ¢ a autoridade de execugdo consultam-se
mutuamente, sem demora, I para garantir a aplicagdo eficiente do presente regulamento,

utilizando todos os meios de comunicagdo adequados.

Todas as comunicacdes, incluindo as que se destinem a tratar dificuldades inerentes a
transmissdo ou autenticagdo de qualquer documento necessario a execucao da decisdo de
apreensao ou da decisdo de perda, sdo diretamente efetuadas entre a autoridade de
emissdo ¢ a autoridade de execucio e, caso o Estado-Membro tenha designado uma
autoridade central nos termos do artigo 24.°, n.° 2, sdo efetuadas, se for caso disso, com a

participagdo dessa autoridade central.
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Artigo 26.°

Decisdes multiplas

l. Se I a autoridade de execugdo receber duas ou mais decisdes de apreensdo ou de perda de
Estados-Membros diferentes emitidas contra a mesmal pessoa, € se essa pessoal nao
possuir bens suficientes no Estado de execugdo para satisfazer todas as decisoes, ou se a
autoridade de execugdo receber duas ou mais decisoes de apreensao ou de perda
relativas ao mesmo bem especifico, a autoridade de execugdo decide qual das decisoes
deve ser executada nos termos do direito do Estado de execucao, sem prejuizo da

possibilidade de adiar a execu¢do de uma decisdo de perda nos termos do artigo 21.°.

2. Ao tomar a sua decisdo, a autoridade de execucdo da prioridade, sempre que possivel,
aos interesses das vitimas. Tem ainda em conta quaisquer outras circunstincias

relevantes, nomeadamente as seguintes:
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a) O facto de os bens ja estarem ou nao apreendidos;

b) As datas das respetivas decisoes e as datas da transmissao das mesmas I s
c) A I gravidade da infracdo penal em causa; e
d) O local I onde a infracdo penal foi cometida.

Artigo 27.°

Cessagao da execucdo de uma decisdo de apreensao ou de uma decisdo de perda

L Quando a decisdo de apreensdo ou a decisao de perda deixar de poder ser executada ou
deixar de ser vilida, a autoridade de emissdo retira, sem demora, a decisdo de apreensdo

ou a decisdo de perda.
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A autoridade de emissdo informa imediatamente a autoridade de execugdo, por qualquer
meio que permita conservar um registo escrito, da retirada de uma decisdo de apreensao
ou de uma decisdo de perda e de qualquer decisdo ou medida que tenha por efeito a

retirada de uma decisao de apreensdo ou de uma decisdo de perda.

3. A autoridade de execugdo cessa a execugdo da decisdo de apreensdo ou da decisdo de
perda logo que tenha sido informada pela autoridade de emissao nos termos do n.’ 2, na
medida em que a execugdo ndo esteja ainda concluida. A autoridade de execucdo envia,
sem demora injustificada e por qualquer meio que permita conservar um registo escrito,
a confirmacao da cessacdo ao Estado de emissdo.
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Artigo 28.°

Gestao e afetacdo dos bens apreendidos e declarados perdidos

A gestdo dos bens apreendidos e declarados perdidos rege-se pela legislacio do Estado de

execucdo.

2. O Estado de execucgao gere os bens objeto de apreensdo ou de perda tendo em vista evitar
a sua desvalorizacdo. Para o efeito, o Estado de execucgdo, tendo em conta o artigo 10.°
da Diretiva 2014/42/EU, tem a possibilidade de vender ou de transferir os bens
apreendidos.

3. Os bens apreendidos, e os montantes em dinheiro obtidos com a venda desses bens nos
termos do n.° 2, permanecem no Estado de execucdo até que seja transmitida uma
certidio de perda e que essa decisdo tenha sido executada, sem prejuizo da possibilidade
de restituicdo dos bens ao abrigo do artigo 29.°.
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Ndo se pode exigir ao Estado de execucdo que venda ou restitua determinados bens
abrangidos por uma decisdo de perda que constituam bens culturais, na acecdo do
artigo 2.°, ponto 1), da Diretiva 2014/60/UE do Parlamento Europeu e do Conselho?’. O
presente regulamento ndo prejudica a obrigacdo de restituir bens culturais por forca

dessa diretiva.

Artigo 29.°

Restituicdo dos bens apreendidos a vitima

Caso a autoridade de emissdo, ou outra autoridade competente do Estado de emissdo,
emita, nos termos do seu direito nacional, uma decisdo de restituicdo dos bens
apreendidos a vitima, a autoridade de emissdo inclui informacgades sobre essa decisdo na
certidio de apreensdo, ou comunica informacgoes sobre essa decisdao a autoridade de

execu¢do numa fase ulterior.

20

Diretiva 2014/60/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014,
relativa a restituicdo de bens culturais que tenham saido ilicitamente do territorio de um
Estado-Membro e que altera o Regulamento (UE) n.° 1024/2012 (JO L 159 de 28.5.2014,

p. 1).
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Caso uma autoridade de execugdo receba informacoes sobre uma decisdo de restituicao

dos bens apreendidos a vitima, tal como referido no n.’ 1, toma as medidas necessdrias

para assegurar que os bens em causa, caso tenham sido apreendidos, sejam restituidos

logo que possivel a vitima, de acordo com as normas processuais do Estado de execucdo,

se necessdrio através do Estado de emissdo, desde que:
a) O direito da vitima aos bens ndo seja objeto de impugnacdio;

b)  Os bens ndo constituam elementos de prova em processo penal no Estado de

execucdo; e
¢)  Osdireitos das pessoas afetadas ndo sejam prejudicados.

A autoridade de execugdo informa a autoridade de emissdo caso o bem seja transferido

diretamente para a vitima.
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Caso uma autoridade de execugdo considere que as condigoes previstas no n.” 2 nao
foram cumpridas, consulta a autoridade de emissao sem demora e por quaisquer meios
adequados, a fim de encontrar uma solugdo. Caso ndo possa ser encontrada uma
solucgdo, a autoridade de execucdo pode decidir ndo restituir a vitima os bens

apreendidos.

Artigo 30.°

Afetacdio dos bens declarados perdidos ou dos montantes em dinheiro obtidos com a venda

desses bens

1. Caso a autoridade de emissao, ou outra autoridade competente do Estado de emissao,
emita uma decisdo, nos termos do seu direito nacional, quer seja de restituicdo dos bens
declarados perdidos a vitima, quer seja de indemnizacdo da vitima, a autoridade de
emissdo inclui informacoes sobre essa decisdo na certidio de perda, ou comunica
informacgoes sobre essa decisdo a autoridade de execu¢do numa fase ulterior.
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Caso receba informacgoes sobre uma decisdo de restituicdo de bens declarados perdidos a
vitima, tal como referido no n.’ 1, a autoridade de execugdo toma as medidas necessdrias
para assegurar que, quando sdo declarados perdidos, os bens em causa sao restituidos
logo que possivel a vitima, se necessario através do Estado de emissdo. A autoridade de
execucgdo informa a autoridade de emissdo caso o bem seja transferido diretamente para

a vitima.

Caso ndo seja possivel a autoridade de execucgdo restituir os bens a vitima nos termos do
n.° 2, mas tenha sido obtido um montante em dinheiro em resultado da execucdo de uma
decisdo de perda em relacdo a esses bens, deve ser transferido para a vitima, para efeitos
da restituicdao, o0 montante correspondente, se necessdrio através do Estado de emissdo.
A autoridade de execugdo informa a autoridade de emissdo caso o dinheiro seja
transferido diretamente para a vitima. Os restantes bens devem ser afetados nos termos

don.’7.
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4. Caso uma autoridade de execugdo seja informado sobre uma decisdo destinada a
indemnizar a vitima tal como referido no n.° 1, e tenha sido obtido um montante em
dinheiro em resultado da execucdo de uma decisdo de perda, é transferido para a vitima,
para efeitos de indemnizagdo, o montante correspondente, na medida em que ndo exceda
o montante indicado na certidao, se necessdario através do Estado de emissdo. A
autoridade de execugdo informa a autoridade de emissdo caso o dinheiro seja
transferido diretamente para a vitima. Os restantes bens devem ser afetados nos termos

don.’7.

5. Se estiver pendente no Estado de emissdo um processo de restitui¢dao ou de
indemnizacdo da vitima, a autoridade de emissdo informa do facto a autoridade de
execugdo. O Estado de execu¢do suspende a afetacdo dos bens declarados perdidos até
que as informacgoes sobre a decisdo de restitui¢ao dos bens ou de indemnizacdo da vitima
sejam comunicadas a autoridade de execucdo, mesmo que a decisdo de perda ja tenha

sido executada.
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Sem prejuizo dos n.’s 1 a 5, os bens que ndo sejam montantes em dinheiro obtidos em
resultado da execucdo da decisdo de perda sdo afetados de acordo com as seguintes

regras:

a)  Os bens podem ser vendidos, devendo nesse caso o produto da venda ser afetado

nos termos do n.’ 7;

b)  Os bens podem ser transferidos para o Estado de emissdo, desde que, se a decisdo
de perda incidir sobre um montante em dinheiro, a autoridade de emissdo tenha

dado o seu consentimento a transferéncia dos bens para o Estado de emissdo;

c¢)  Sob reserva do disposto na alinea d), se ndo for possivel aplicar a alinea a) ou a
alinea b), os bens podem ser afetados de outra forma, nos termos do direito do

Estado de execucdo; ou

d)  Os bens podem ser utilizados para fins sociais ou de interesse publico no Estado de
execucdo nos termos do seu direito, sob reserva do consentimento do Estado de

emissdo.
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7. A menos que a decisdo de perda seja acompanhada de uma decisdo de restituicdo de bens
a vitima ou de indemnizagao da vitima nos termos dos n.’s 1 a 5, ou decisao em contrario
dos I Estados-Membros envolvidos, o Estado de execugdo afeta os montantes em

dinheiro obtidos em resultado da execugao de uma decisdo de perdal da seguinte forma:

a)  Se o montante obtido com a execug¢do da decisdo de perda for igual ou inferior a

10 000 EUR, esse montante reverte para o Estado de execucao; ou

b)  Se o montante obtido com a execugdo da decisdo de perda for superior a 10 000
EUR, 50 % desse montante ¢ transferido pelo Estado de execug¢do para o Estado de

emissao.
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Artigo 31.°

Despesas

l. Cada Estado-Membro suporta as suas proprias despesas decorrentes da aplicagdao do
presente regulamento, sem prejuizo das disposicées relativas a afetacdo de bens

declarados perdidos estabelecidas no artigo 28.°.

2. A autoridade de execucao pode apresentar uma proposta a autoridade de emissao no
sentido de as despesas serem repartidas, quando se afigura, antes ou apos a execucdo de
uma decisdo de apreensao ou de uma decisao de perda, que a execucgdo da decisao

implicaria despesas elevadas ou excecionais.

As propostas devem ser acompanhadas de uma discriminacdo detalhada das despesas
suportadas por parte da autoridade de execugdo. Na sequéncia de tal proposta, a
autoridade de emissdo e a autoridade de execucdo consultam-se mutuamente. Se

adequado, a Eurojust pode facilitar estas consultas.

As consultas, ou pelo menos os seus resultados, sao registadas por qualquer meio que

permita conservar um registo escrito.
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Artigo 32.°

Obrigacdo de informar as pessoas afetadas

L. Sem prejuizo do artigo 11.°, apos a execugdo de uma decisio de apreensdo, ou na
sequéncia da decisdo de reconhecer e executar uma decisdo de perda, a autoridade de
execugdo, em conformidade com os procedimentos previstos no seu direito nacional, e
na medida do possivel, informa sem demora de tal execucdo e de tal decisdo as pessoas
afetadas de quem tenha conhecimento.

2. As informacgoes a prestar nos termos do n.’ 1 especificam o nome da autoridade emissora
e as vias de recurso disponiveis ao abrigo do direito do Estado de execucdo. As
informacaoes especificam também, pelo menos de forma concisa, os motivos dessa
decisdo.

3. Se adequado, a autoridade de execugdo pode solicitar a assisténcia da autoridade de
emissdo para a execucdo das tarefas a que se refere o n.’ 1.
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Vias de

Artigo 33.°
recurso no Estado de execucao contra o reconhecimento ou a execucao de uma decisdo de

apreensdo ou de uma decisdo de perda

As pessoas afetadas t€m direito a vias de recurso eficazes no Estado de execugdo contra a
decisdo relativa ao reconhecimento e execugdo de decisdes de apreensdo nos termos do
artigo 7.° e decisoes de perda nos termos do artigo 18.°. O direito de recurso ¢ interposto
junto de um tribunal do Estado de execug¢do, nos termos do seu direito. No que se refere as

decisoes de perda, o recurso pode ter efeitos suspensivos se tal estiver previsto no direito

do Estado de execugao.

Os motivos de fundo subjacentes a emissdao de uma decisao de apreensdo ou de uma

decisdo de perda ndo podem ser impugnados perante um tribunal do Estado de execugao.

A autoridade competente do Estado de emissdo deve ser informada de qualquer recurso

interposto nos termos do n.° 1.
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4. O presente artigo ndo prejudica a aplicacdo das salvaguardas e das vias de recurso no

Estado de emissdo em conformidade com o artigo 8.° da Diretiva 2014/42/UE.

Artigo 34.°

Reembolso

1. Caso o Estado de execugao seja responsavel, de acordo com o seu direito, pelo prejuizo I
causado a uma pessoa afetada resultante da execucao de uma decisdo de apreensao
transmitida nos termos do artigo 4.° ou de uma decisao de perda que lhe tenha sido
transmitida nos termos do artigo 74.°, o Estado de emissdo reembolsa ao Estado de
execucao qualquer indemnizagdo por perdas e danos paga a pessoa afetada. Todavia, se
o Estado de emissdo puder demonstrar ao Estado de execugdo que o prejuizo, ou parte do
prejuizo, é imputdvel exclusivamente a conduta do Estado de execucdo, os Estados de

emissdo e de execucdo devem acordar entre si o montante a reembolsar.

2. O disposto no n.° 1 ndo prejudica o direito dos Estados-Membros aplicavel em matéria de
pedidos de indemnizagdo por perdas e danos apresentados por pessoas singulares ou

coletivas.
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CAPITULO V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 35.°

Estatisticas

1 Os Estados-Membros recolhem periodicamente, junto das autoridades competentes,
estatisticas exaustivas. Eles conservam essas estatisticas e fransmitem-nas anualmente a
Comissdo. Essas estatisticas incluem, para além das informacées referidas no artigo 11.°,
n.° 2, da Diretiva 2014/42/UE, o niimero de decisoes de apreensdo e de decisoes de perda
que um Estado-Membro recebeu de outros Estados-Membros que tenham sido

reconhecidas e executadas, e cujo reconhecimento e execugao tenham sido recusados I .
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2. Os Estados-Membros transmitem também anualmente a Comissdo as seguintes

estatisticas, desde que estejam disponiveis a nivel central no Estado-Membro em causa:

a) O numero de casos em que a vitima foi indemnizada ou em que lhe foi concedida a
restitui¢do dos bens obtidos mediante a execugdo de uma decisao de perda nos

termos do presente regulamento; e

b) O periodo médio necessario para a execu¢do de decisdes de apreensao e de decisdes

de perda nos termos do presente regulamento.

Artigo 36.°

Alteracdes da certiddo e do formulario

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 37.° no que diz respeito as
alteracOes das certidoes constantes dos anexos I e II. Essas alteracéoes devem respeitar o presente

regulamento e ndo podem afetd-lo.
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Artigo 37.°

Exercicio da delegagao

l. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condig¢des estabelecidas no

presente artigo.

2. O I poder de adotar atos delegados referido no artigo 36.° € conferido @ Comissdo por

tempo indeterminado a contar de ... [data de aplicagao do presente regulamento].

3. A delegacao de poderes referida no artigo 36.° pode ser revogada em qualquer momento
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a
delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacao produz efeitos a partir
do dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em

vigor.
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Antes de adotar um ato delegado, a Comissdao consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 36.° s6 entram em vigor se nao tiverem
sido formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificacdao do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissao de
que nao tém objecdes a formular. O referido prazo ¢ prorrogéavel por dois meses I por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Artigo 38.°

Reexame e apresentacdo de relatorios

Até .... [cinco anos a contar da data de aplicacdo do presente regulamento], e posteriormente de
cinco em cinco anos, a Comissao apresenta ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a0 Comité
Econoémico e Social Europeu um relatorio sobre a aplicagao do presente regulamento,

nomeadamente sobre:

a) A possibilidade de os Estados-Membros apresentarem e retirarem declaracoes ao abrigo

dos artigos 4., n.2 e 14.°, n.” 2;

b) A interagdo entre a observincia dos direitos fundamentais e o reconhecimento mutuo de

decisoes de apreensao e de decisoes de perda;

¢ A aplicacdo dos artigos 28.° 29.° e 30.° no que respeita a administragdo e afetacdo dos
bens apreendidos e declarados perdidos, a restitui¢do dos bens as vitimas e a

indemnizacdo das vitimas.

12697/18 jp/ARG/ml 109
ANEXO GIP.2 PT



Artigo 39.°

Substituicao

O presente regulamento substitui as disposi¢coes da Decisao-Quadro 2003/577/JAl relativamente a
apreensao de bens entre os Estados-Membros por ele vinculados a partir de ... [data de aplica¢ao do

presente regulamento].

O presente regulamento substitui a Decisao-Quadro 2006/783/JAI entre os Estados-Membros por

ele vinculados a partir de ... [data de aplicagcdo do presente regulamento].

No que respeita aos Estados-Membros vinculados pelo presente regulamento, as remissdes para a
Decisao-Quadro 2003/577/JAl relativamente a apreensao de bens e as remissdes para a Decisao-

-Quadro 2006/783/JAI devem ser entendidas como sendo feitas para o presente regulamento.

Artigo 41.°

Disposicoes transitorias

1. O presente regulamento é aplicavel as certidoes de apreensdo e as certidoes de perda

transmitidas em ou apds ... [data de aplicacdo do presente regulamento].

2. As certidoes de apreensdo e as certidoes de perda transmitidas antes de ... [data de
aplicagao do presente regulamento] continuam a reger-se pelas Decisoes-Quadro
2003/577/JAI e 2006/783/JAI entre os Estados-Membros vinculados pelo presente

regulamento até a execucdo definitiva da decisdo de apreensdo ou da decisio de perda.

Artigo 41.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal

Oficial da Unido Europeia.
E aplicavel a partir de ... [24 meses apos a data de entrada em vigor do presente regulamento].

Todavia, o artigo 24.° ¢ aplicavel a partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento].
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O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos

Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em ...,

Pelo Parlamento Europeu, Pelo Conselho,

O Presidente O Presidente
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ANEXO I

CERTIDAO DE APREENSAO

SECCAO A:

EStado de @miSSA0: ... ouueiti e
Autoridade de emisSAO: .........c.cvueieiiuiiiiieiiniiiiiieiiiiiiiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaiiiiteeaes
Autoridade de validacdo (se aplicAvel): ..........coevuviiiiniiiiiniiiiiieiiiisniiiisasiessssscsssssscsanes
EStado de @X@CUGAO: ... ittt ittt et e e

Autoridade de execugdo (caso seja cORRECida): ...........ceeuveieiiiniiiiiiiniiiniiisesesnscsnscnnnss
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SECCAO B: Urgéncia e/ou data de execucio solicitada

1.  Indique o motivo especifico da urgéncia:

O existem motivos legitimos para supor que os bens em causa estdo na iminéncia de serem

transferidos ou destruidos, nomeadamente:

0  Necessidades processuais ou de investigacio no Estado de emissdo, nomeadamente:

2. Data de execucgdo:
O é solicitada uma data especifica, a SADEr: ...........cccevuiiineiiiniiiiiiiiiiiiiiniiieiieiinnn
| é necessdria coordenacdo entre os Estados-Membros envolvidos

Fundamentacdo deste pedido:
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SECCAO C: Pessoa(s) afetada(s)

Identidade da(s) pessoa(s) contra a qual/as quais foi emitida a decisdo de apreensdo, ou da(s)
pessoa(s) proprietaria(s) dos bens abrangidos por essa decisdo (se houver vdrias pessoas

afetadas, forneca informacoes sobre cada uma delas):

1.  Dados de identificacdo

i) se se tratar de pessoa(s) singular(es)

D 1 1
INOME(S) PPOPTIO(S): cevennnrinniiineiiiniiineiiieteiateiesttestessstssstesssssssosssssssssssssssssssssomsssossses
Outro(s) nome(s) pertinente(s) (S€ for CASO diSS0): c...coveveiuriiieiiiniiiiiiieiiiniiissiiesiosnscnsconns

Alcunhas e pseudonimos (se for caso diSS0): ......ccoevvvuiiiniiiiniiiiiiieiiieiiirsisssssnscsssssnmnesnnss

INACIONAIIAQAE: «oneeennnnnneennnenniiiiieieeeeseieeeereessssssssesssmnsssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssnne
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Numero de identificacdo ou de beneficiario da seguranca social, se disponivel: ....................

Tipo e numero do(s) documento(s) de identificacio (bilhete de identidade, passaporte), se

7R 20
DaALA de NASCIMEOIIO: ooeennneeenneeeeneieeeneeeeeseeeesesseessesssesesssssesssssssssssssssssosssssosssssossnes
LOCAL d@ RASCIMEATO: «..ooeeeeennnniiieeeneennseeseeessoassssssesssssssssssssessssssssssssssssssssssscsssssssss

Residéncia e/ou endereco conhecido (caso ndo seja conhecido, indicar o ultimo enderegco

conhecido):
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Indique a qualidade que a pessoa afetada assume no processo:

O  pessoa visada pela decisdo de apreensdo

O  pessoa proprietdria dos bens abrangidos pela decisdao de congelamento:

ii)  se se tratar de pessoa(s) coletiva(s)

.
INOMIE: «aueeeeenieneenieeeeseeeeeneessessessassesssssessssssessssesssssesssssessssssasssssssasseesnsssesnsssasnnsne

Forma juridiCa: .......coevveuiiinniiniiiniiiiniiieiiiniiisetiistosassssasssssosssssssssssssssssssnsssnsssnnss
Nome ou denominagdo abreviada, denominacgdo corrente ou firma, se aplicavel: ...............

Y L {1111
INUMEEO de FEQUSTO: «uvvenneiinniiiniiineiiisieistisstsssssssssssssssssssssossssssssssssssssssssssssssmsnsssnass
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ERACIECO: «eaeennnnnnnneeeiiiiiiiiiiaeettiiiiisannsetteeessssnassseecessssnnsssscesssssnssssscssssssnsnsseccssssnns
INOME A0 TEPTESCNIANTE: «.ooouuvennniiiniiieiiiniiineiiesieissessstsesssssssssssossssssssossssssssossssssssssnsss
Indique a qualidade que a pessoa afetada assume no processo:

O  pessoa visada pela decisdo de apreensdo

O  pessoa proprietdria dos bens abrangidos pela decisdo de congelamento:

2.  Sediferente do endereco acima indicado, indique o local onde devera ser executada a

decisdo de apreensdo:

3. Partes terceiras cujos direitos relativamente aos bens abrangidos pela decisdo de

congelamento sejam diretamente prejudicados pela ordem (identidade e motivos):

4. Outras informacgoes que possam ser uteis na execug¢do da decisdo de apreensdo:
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SECCAO D: Informagdes sobre os bens abrangidos pela decisio

1.  Indique se a decisdo diz respeito a:

'} um montante em dinheiro

0 um ou mais bens especificos (corpdreos ou incorporeos, moveis ou imoveis)
[ bens de valor equivalente (no dmbito de perda baseada no valor) I

2. Caso a decisdo diga respeito a um montante em dinheiro ou a bens de valor equivalente a

esse montante em dinheiro:

— Montante a executar no Estado de execugao I , em algarismos e por extenso (com indicacdo da

17 A% A7)
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— Montante total abrangido pela decisdo, em algarismos e por extenso (com indicagdo da divisa):

Informacdes suplementares:

— Motivos que levam a crer que a pessoa afetada possui bens/rendimentos no Estado de execugao:

— Localizagdo exata dos bens/da fonte de rendimento da pessoa afetada (caso nao seja conhecida, a

ultima localizagao conhecida):

— Dados da conta bancaria da pessoa afetada (caso sejam conhecidos): .......uweeueeoeusosuesonne
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3. Caso a decisdo diga respeito a um ou mais bens especificos ou a bens de valor equivalente a

esses bens:

Motivos que justificam a transmissdo da decisdo ao Estado de execugdo:
[ 0 ou os bens especificos estio localizados no Estado de execug¢io
1 o ou os bens especificos estdo registados no Estado de execugao

1 aautoridade de emissdo tem motivos razoaveis para crer que a totalidade ou parte do bem ou

bens especificos abrangidos pela decisao estdo localizados no Estado de execugdo
Informagdes suplementares:

— Motivos que levam a crer que o ou os bens especificos estdo localizados no Estado de execucao:
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— Descrigao do ou dos bens I :
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SECCAO E: Motivos para a emissdo da decisdo de apreensio
1.  Exposi¢do sumaria dos factos
Indique as razoes da emissdo da decisdo de apreensdo, nomeadamente:

— Um resumo dos factos, incluindo uma descri¢do da infracdo ou infracées penais:
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2. Natureza e qualificagdo juridica da infracdo ou infracoes penais que deram origem a

emissdo da decisdo de apreensao e disposi¢do ou disposigoes legais aplicdveis:

3. Ainfracdo penal que deu origem a emissdo da decisdo de apreensdo é punivel no Estado de
emissdo com pena privativa de liberdade de duracdo mdaxima ndo inferior a trés anos e faz
parte da lista de infracoes penais seguidamente transcrita? (assinale a casa
correspondente). Caso a decisdo de apreensdo diga respeito a varias infragoes penais,
indique o seu numero na lista de infracoes penais infra (correspondente as infracoes

descritas nos pontos 1 e 2 supra).
O  participa¢do numa organizagdo criminosa
O terrorismo

O trdfico de seres humanos
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O exploracgdo sexual de criancas e pornografia infantil
O trdfico de estupefacientes e substincias psicotropicas
O trdfico de armas, munigoes e explosivos

O corrupg¢ao

O  fraude, incluindo fraude e outras infracoes penais que lesem os interesses financeiros da

Unido na acec¢do da Diretiva (UE) 2017/1371
O branqueamento dos produtos do crime
O  falsificacdo de moeda, incluindo a contrafacdo do euro

O cibercriminalidade
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O crimes contra o ambiente, incluindo o trdfico de espécies animais ameacadas e de espécies

e variedades vegetais ameacadas
O auxilio a entrada e a permanéncia irregulares
O homicidio voluntario ou ofensas corporais graves
O trdfico de orgaos e tecidos humanos
O rapto, sequestro ou tomada de reféns
O racismo e xenofobia
O roubo organizado ou a mdo armada
O trdfico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte

O burla
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O extorsdo de protegdo e extorsao

O

contrafacdo e piratagem de produtos

O  falsificacdo de documentos administrativos e respetivo trdfico

O falsificagdo de meios de pagamento

O trdfico de substincias hormonais e outros estimuladores de crescimento
O trdafico de materiais nucleares e radioativos

O trdfico de veiculos roubados

] violacdo

o  fogo posto

O crimes abrangidos pela jurisdi¢do do Tribunal Penal Internacional
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O desvio de avido ou navio

O sabotagem

4. Outras informacoes pertinentes (por exemplo, a relacdo entre os bens e a infragdo penal):
SECCAO F: Confidencialidade da decisio e/ou pedido de formalidades especificas

[7  Necessidade de manter a confidencialidade das informacées contidas na decisdo apos a sua

execucdo:
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[J  Necessidade de formalidades especificas no momento da execucgdo:

SECCAO G: Caso uma certidio de apreensio tenha sido transmitida a varios Estados de execugio,

forneca as seguintes informacgdes:

1. Foi também transmitida ao(s) seguinte(s) Estado(s) de execucdo (Estado e autoridade) uma

certiddo de apreensao:

2. Foi transmitida a varios Estados de execucao uma certidao de apreensdo pelos seguintes

motivos I :
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Caso a decisao de apreensdo diga respeito a propriedade de bens diferentes:

0 Supde-se que diferentes bens abrangidos pela decisao estejam localizados em diferentes

Estados de execucao I

"1 A apreensdo de um bem especifico exige a realizacdo de agdes em varios Estados de

execucao I
I Caso a decisao de apreensdo diga respeito a um montante em dinheiro:

1 O valor estimado do bem passivel de apreensdo I no Estado de emissdao e em qualquer Estado
de execugdo ndo se afigura suficiente para que o montante total abrangido pela decisdo possa

ser apreendido
[J  Outras necessidades especificas:
3. Valor dos ativos, caso seja conhecido, em cada Estado-Membro de execugdo:

4.  Caso a execugdo da apreensdo do ou dos bens especificos exija a realizacdo de agcoes em

varios Estados de execucdo, descricdo das acoes a realizar no Estado de execucdo:

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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SECCAO H: Relacio com uma decisio de apreensdo anterior e/ou com outra(s) decisdo(oes) ou

pedido(s)

Indique se a presente decisdo de apreensdo estd relacionada com uma decisao ou com um pedido
anterior (por exemplo, decisdo de apreensao, decisdo europeia de investigacao, mandado de
detencdo europeu ou auxilio judicidario mutuo). Se tal for aplicavel, forneca as seguintes

informacgaoes relevantes para identificar a decisdao ou o pedido anteriores:
— Tipo de deciSAo/Pedido: .........ccovueiiiinniiiiinniiiisniiiisnsieiisstissssstssessscsssssssssssosssnssssnns
— Data de eMUSSAO: «....coueiineiiiniiiieiiiniiiiiiiieiiiiiiiieiiitiiiettistitstitsttsstetstctsscssstsnsonnns

— Autoridade a qual a decisdo/o pedido foi transmitida(o):

— Numero de referéncia atribuido pela autoridade de emisS@0: ..........coevvviviveiiiinniiiiinnininnn
— Numero(s) de referéncia atribuido(s) pela(s) autoridade(s) de execuco: .............ceeeveeueenn..
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SECCAO I: Perda

Indique se:

O a presente certiddo de apreensdo é acompanhada de uma certidao de perda emitida no

Estado de emissdo (numero de referéncia da certiddo de perda):

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------

O os bens permanecem apreendidos no Estado de execugdo enquanto a transmissdo e a

execucgdo da decisao de perda ndo forem efetuadas (data prevista para a apresentacdo da

certiddo de perda, se possivel):
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SECCAO J: Medidas alternativas

1.  Indique se a lei do Estado de emissdo permite a aplicagdo, pelo Estado de execugdo, de

medidas alternativas, caso ndo seja possivel executar a decisdo de apreensdo, no todo ou

em parte:
o Sim
o  Nao

2. Em caso afirmativo, indique as sancgoes que podem ser aplicadas:
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SECCAO J: RESTITUICAO DOS BENS APREENDIDOS

1.  Indique se foi emitida uma decisdo de restitui¢do a vitima dos bens apreendidos:
O Sim

O Nao

Na afirmativa, indique, relativamente a decisdo de restituicdo a vitima dos bens apreendidos, os

seguintes dados:

Autoridade que emitiu a decisdo (nome oficial): ........ccoeevvviieiiiiiniiiiiseiiiiinrioiinnrosesnsecnes
Data da deciS@0: ....coouvvviinniiiiinniiiiieiiiniseiiiisstiiiessttssssstssssstossssssssssssossssmssssnsses
Numero de referéncia da decis@o (se diSpORIVeEl): .......ccoeevueiieiiiiieiiiniiiieiiiniineiiiaioinscnncens
Descricdo dOS DENS @ FESTITUIT: «..ceuuueeeeeeeeeersaaeeeeeeeeesssanscccessssssssssessssssssssssssccssssnnssscns
INOME A VIHIIA: «.uuevinnnniiiiiniiiiineiiiisntiiisaneessssssosesssssssssossssssosssssssssssssssssssssonssos

Endereco da Vitima: .........uueeeeeiiiiiineeeiiiiiiienneeteeeeesssnsstecesssssssssssccsssssnssssscmmssssnnnss

12697/18 jp/ARG/ml 133
ANEXO GIP.2 PT




Se o direito da vitima aos bens for objeto de impugnacdo, especifique pormenorizadamente

(quem impugna o direito, os motivos, etc.):

Se os direitos das pessoas afetadas puderem ser prejudicados devido a restitui¢do, especifique

pormenorizadamente (pessoas afetadas, direitos que podem ser prejudicados, motivos, etc.):

2. Existe um pedido de restituicdo a vitima dos bens apreendidos pendente no Estado de

emissdo?
O Nao
O Sim, o resultado sera comunicado a autoridade de execugdo

A autoridade de emissdo é notificada no caso de transferéncia direta para a vitima.
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SECCAO L: Vias de recurso

Autoridade do Estado de emissdo que pode fornecer mais informagoes sobre os tramites
necessdrios para interpor recurso nesse Estado e disponibilidade, ou nao, de apoio judicidrio,

interpretagdo e traducdo:
[J  Autoridade de emissdo (ver seccio M)

[J  Autoridade de validacdo (ver seccio N)
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SECCAO M: Dados respeitantes a autoridade de emissio

Tipo de autoridade de emissdo:

O  juig, tribunal, magistrado do Ministério Publico

O outra autoridade competente designada pelo Estado de emissao

Designacdo da autoridade: ............coueviueiiiniiiiiiiiniiiniiiieiiieiiiiiiiisiiiitiiisiitstitstisstosnsons
Nome da pessoa de CONTACTO: ......c.eevueiiiniiineiiiniiiseiiiniiintiiseiisstsssssssssssssssssssssssssssssnsos
FUNCAO (CAYGO/GIAU): «ovvvnnnnriiiinniiiinniiiiintiiiisssistesssosssssssssssssssssssossnssssssssssssnsssssnnns
g 6 Y/

ERACIECO: «eeeennnnnnnnneeeiiiiiiiianetiiiiiieeanneeteeeeesssnassseceessssssssssesssssnnsssssssssssnnsseescnossnsns

N.°de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional):
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O L1 L 1 ] e
Idiomas em que é possivel comunicar com a autoridade de emiss@A0: ...........cccevveveeveiiiunennnnn

Se diferentes dos acima indicados, dados de contacto da(s) pessoa(s) a contactar para obter mais

informacgoes ou definir disposicoes prdticas com vista a execugdo da decisdo:
NOMe/Cargo/OFGANITACAO: «...uvvuueriinriineiiinieiserestoissesestosssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssonns
g o T s 3 PN

Correio eletronico/n.’ de telefone:

Assinatura da autoridade de emissdo e/ou do seu representante atestando a veracidade e exatidio

das informacoes constantes da certiddo de apreens@o: ...........ceeevvvieeviiiineieiinnns

g Y e

FUNCAO (CAYGO/GIAU): «uvvvvnnnniiiinnniiiennieiissiesissstosssstsssssssossssssssssssssssssssssssssssssssssansssss

12697/18 jp/ARG/ml 137
ANEXO GIP.2 PT




Carimbo oficial (eVeRIUAIMENTLE): .........ovueviiniiiieiiiniiiniiiieiiiaieississtsssssssssosssssnssssssosnscns
SECCAO N: Dados respeitantes a autoridade que validou a decisdo de apreensio

Indique o tipo de autoridade que validou a decisdo de apreensao (se aplicavel):

O juiz ou tribunal

O magistrado do Ministério Publico

Designacdo da autoridade de validacdo: ...........ccovvvveuviiiiiniiiiiiniiiiinniiiiiniieiannnns

Nome da pessoa de CONTACIO: ........oeveeiiiniiiieiiiniiiiiiiieiiiiiiieiiietiistiisteisscistsssscssscnn
FUNCAO (CATGO/IAU): «.vvnnneinnniiinniiiniiiniiiieiiieiiinstiistotssstestsestossstssstossssssstosnsssassonns

g T e
ERAEreco: ...cocoviiiinnnniiiiiiiiinniiiiiiiitssssiicessesssssssecssssssssssscsssssssssssscsssssssssssscsssnns

N.?de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional):
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N.°de fax (indicativo do pais) (indicativo regional):

COrreio eletrOmniCO: ......uvvuueiineiiieiiiieiiieiiiieiiieiiieiiietiisteisetesseesssssssccssccsssssssscsssssnnns
Idiomas em que é possivel comunicar com a autoridade de validac@o: .................ccucevveenenn..
Indique o ponto de contacto principal da autoridade de execucgdo:

O autoridade de emissdo

O autoridade de validacdo

Assinatura e dados respeitantes a autoridade de validagdo e/ou seu representante:

INOMIE: «uueeeenieneneieneneeesesesesssssesssssesssssssssssesssssssssssssssssesssssesssssssasssssssssssanssosenssone

FUNCAO (CATGO/IAU): «.uvnnneinnniiinniiiniiiniiiieiiiniiiiitiistiiastttstetstessstssstossssssssosssssssmmansens

Carimbo oficial (eventualmente): ..........coevevveriiiinriiiinnieiiissioiesssessssssosssssosssssssssssscsones
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SECCAO O: Autoridade central

Caso tenha sido designada uma autoridade central para a transmissdo e recegdo administrativas

das certidoes de apreensdo no Estado de emissdo, indique:

Designacdo da autoridade cCentrals ..........cc.oovueviieviiieiiiniiiiiiiieiiiiiiieiiiiiiieiiisieintcinsn
Nome da pessoa de contacto: ............ccoeevevevennnnen.

FURGAO (CAYGO/GIAU ): aunenavennevensuvressrnrossaersssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassss

Referéncia do ProCeSS0: ....oeeeveiienviiiinniiriinsiiiisstesisssssssssssssssssossssssssssssssssssssssssssssssssss
) T s 1Ot
N.° Tel. (indicativo do pais) (indicativo regional): .............cceevvveiiiiiiieiiiniiiieiiiniiircnnnnenns
N.° Fax (indicativo do pais) (indicativo regional): ...........cccceevvveiiieiiieiiiniiiieiiinronscsnnsonns
COrreio eletrOniCo: ....ccoeevviiineiiiinniiiiinsiiiisssiiiesssesssssssssssosssssssssnssssones

SECCAO P: Anexos

Indique os anexos enviados juntamente com a certid@o: ..........ccoevvvevviniiineiiiaieiriiieseensonnnn
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ANEXO 11

CERTIDAO DE PERDA
SECCAO A:
EStado de emiSSAO: «....coueviieiiiiniiieiiiiiiieiiiniiiieiiisteitiiisteistctssstestcssscssstcssscssssssnssonsses
Autoridade de emisSSAO: «.......couevueiieeiiiiuiieiiieiieiiiiiieiiiiiiiiiiiiitiiitiatiittietietttttistneeen
EStado de eXeCUQCUO: «...coeeennnnneneeeeeiiiseeeeteeeeesssaasseeeesssssnsssccesssssssssssssssssssssssssmennsnnn
Autoridade de execugdo (caso seja conhecida): ..........eevvveuiiiiinniiiisniiiiinriiiisniissssmmssansses

SECCAO B: Decisio de perda

1.  Tribunal que proferiu a decisdo de perda (designacdo oficial):

2. Numero de referéncia da decisdo de perda (se disponivel): .....

3. Adecisdo de perda foi proferida em (dat@): ............ceeuueiiienoiiiineiiiiiaiiinismessnssmnonn
4.  Adecisdo de perda transitou em julgado em (dat@): ............ccovvvuvviieiiiiiiiniiinieinnnn.
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SECCAO C: Pessoa(s) afetada(s)

Identidade da(s) pessoa(s) contra a qual/as quais foi emitida a decisdo de apreensao, ou da(s)
pessoa(s) proprietaria(s) dos bens abrangidos pela decisao de perda (se houver vdrias pessoas

afetadas, fornega informacoes sobre cada uma delas):

1.  Dados de identificacdao

1)  se se tratar de pessoa(s) singular(es)

APCLIAO: e e e e
INOIME(S) PLOPTIO(S): -+t neente et et et e et et et et e e et et et et e et e et et et e e e e e e e e enneas
Outro(s) nome(s) relevante(s) (s€ fOr caso diSS0): .....vvuiinriiriiitiii i,
Alcunhas e pseuddnimos (s€ for caso diSS0): ...ouuiiuiietiiriitiii i

SEXO0: i,

12697/18 jp/ARG/ml 142
ANEXO GIP.2 PT




NACIONALAAAE: . ..ot e e e

Numero de identificacdo ou de beneficidrio da seguranca social, se disponivel:

Tipo e nimero do(s) documento(s) de identificacdo (bilhete de identidade ou passaporte), se

AISPONIVEL: 4etnnniiinriiererneereeerneernetosntossesssnsosnscssnsossssssnsosnssssssosnsemneenns
Data de NASCIMENTO: ...ttt e e e e e e e
L0CAl A€ NASCIIMENTO: ...ttt ettt e

Residéncia e/ou enderego conhecido (caso nao seja conhecido, indicar o ultimo endereco

(o703 410 102 16 (o) N
Idioma(s) que a pessoa afetada compreende: ....................cooiil.
Indique a qualidade que a pessoa afetada assume no processo:

O  pessoa visada pela decisdo de perda
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O  pessoa proprietdria dos bens abrangidos pela decisdo de confisco:

i1)  se se tratar de pessoa(s) coletiva(s)

D)
Forma juridica: .........couvvveeiiiniiinniiiniiiiiiieiiiniiinncsesiossscsnssssnsosnscsnns.

Denominagao abreviada, denominagdo corrente ou firma (se aplicavel): c.veveieinieineennnnens
NTETa (SIS 1101 1
NUMETO A€ TEZISTO: weuurrnrinniinreneeinteneeastentosessssssossssasosssessonsossssssssssssssnsossssnsonss

Enderegol PSR
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Nome do representante I e
Indique a qualidade que a pessoa afetada assume no I processo:

O  pessoa visada pela decisdo de perda

O  pessoa proprietdria dos bens abrangidos pela decisdo de perda:

2. Se diferente do(s) endereco(s) acima indicado(s), indique o local onde devera ser executada a

decisdo de perda:

3. Partes terceiras cujos direitos relativamente aos bens abrangidos pela decisdo de perda

sejam diretamente prejudicados pela ordem (identidade e motivos):

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
................................................................................................................

4. Outras informagdes que possam ser uteis na execu¢do da decisdo de perda:
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SECCAO D: Informagdes sobre os bens abrangidos pela I decisdo
1. O tribunal decidiu que os bens:

O constituem o produto de uma infragdo penal ou correspondem, no todo ou em parte, ao

valor desse produto

O constituem os instrumentos dessa infragdo penal ou correspondem ao valor desses

instrumentos

O sdo passiveis de perda mediante a aplicacdo no Estado de emissdo de um dos poderes de

perda previstos na Diretiva 2014/42/UE (incluindo a perda alargada)

O sdo passiveis de perda por forca de quaisquer outras disposicoes relacionadas com os
poderes de perda, incluindo a perda sem condenacdo definitiva previsto na legislacdo do

Estado de emissao relativamente a uma infracdo penal
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2. Indique se a decisao diz respeito a:

0 Um montante em dinheirolJ.. Um ou mais bens especificos (corporeos ou incorpdreos,
moveis ou imoveis)

[7  Bens de valor equivalente (no dmbito de perda baseada no valor)

3. Caso a decisdo diga respeito a um montante em dinheiro ou a bens de valor equivalente a

esse montante em dinheiro:
— Montante a executar no Estado de execucdo, em algarismos e por extenso
(com indicac@o da diViSQ): .........cceeeeiieeeeeiiiiiireseeeeeeessssnssssecessssnnsssees
— Montante total abrangido pela decisdo, em algarismos e por extenso

(com indicac@o da diviS@): ..........cceeiiiiennniiiiiiiiiinneieieeissesassscsccssennnnes
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Informacgoes suplementares:

— Motivos que levam a crer que a pessoa afetada possui bens/rendimentos no Estado de

execucdo:

— Localizacdo exata dos bens/da fonte de rendimento da pessoa afetada (caso ndo seja conhecida,

a ultima localizacdo conhecida):

4.  Caso a decisdo diga respeito a um ou mais bens especificos ou a bens de valor equivalente a

esses bens:
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Motivos que deram origem a transmissao da decisdo ao Estado de execugdo:
[J o ou os bens especificos estio localizados no Estado de execucio
[J o ou os bens especificos estdo registados no Estado de execuc¢do

[J  a autoridade de emissdo tem motivos razodveis para crer que a totalidade ou parte do ou

dos bens especificos abrangidos pela decisdo estio localizados no Estado de execugio
Informacaoes suplementares:

Motivos que levam a crer que o ou os bens especificos estao localizados no Estado de execugdo:
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Descricdo do ou dos bens:

5.  Informacoes sobre a conversdo e transferéncia de bens

Caso a decisdo diga respeito a um bem especifico, indique se a legislacio do Estado de emissdo
prevé que a perda no Estado de execucgdo pode ser efetuada através da perda do montante em

dinheiro correspondente ao valor dos bens a confiscar:

[ Sim
[J  Nao
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SECCAO E: Decisio de apreensio
Indique se:

O a decisdo de perda é acompanhada de uma decisdo de apreensdo emitida no Estado de

emissdo (numero de referéncia da certiddo de apreensao):

O os bens foram apreendidos nos termos de uma decisdo de apreensdo anterior transmitida

ao Estado de execucdo
— data de emissao da decis@o de apreens@o: ............eevvveviiieiiiniiiiiiiiniiiniiiieiiiniiineinan
— data da transmissdo da decisAo de ApreensSAo:.........ccvevevvieiiiieiiiniiieiiieiiinieinecensnon
— autoridade para a qual foi tranSMItIAA: ..........couvvvveiiiniiiieiiiniiiiiiieiiiniossssesiosamesanssseses
— numero de referéncia atribuido pela autoridade de emiss@o: ...........coevvviviiviiiiiniiiiieniinn

— numero de referéncia atribuido pelas autoridades de execug@o: ............ccceeeviieeiiiniiinnnnnnn.
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SECCAO F: Motivos que deram origem a decisio de perda

1.  Resumo dos factos e motivos para a emissao da decisdo de perda, incluindo uma I descri¢ao

da infrag@o ou das infiracdes penais e outras informagdes pertinentes:

2. Natureza e qualificagdo juridica da infracdo ou das infracdes penais que deram origem a

emissdo da decisdo de perda e disposicao ou disposi¢oes juridicas aplicaveis:

3. Ainfragdo penal que deu origem a emissao da decisdo de perda € punivel no Estado de
emissao com pena privativa de liberdade de duragdo méxima nao inferior a trés anos e faz
parte da lista de infragcdes penais seguidamente transcrita? (assinale a casa correspondente).
Caso a decisdo de perda diga respeito a varias infragoes penais, indique o seu nuumero na
lista de infracoes penais infra (correspondente as infragcoes penais descritas nos pontos 1 e

2 supra).
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i participagdo numa organiza¢ao criminosa

i terrorismo

o  trafico de seres humanos

i exploragdo sexual de criangas e pornografia infantil
i trafico de estupefacientes e substancias psicotropicas
o  trafico de armas, municdes e explosivos

O corrupgao

i fraude, incluindo fraude e outras infracoes penais que lesam os interesses financeiros da

Unido na acecdo da Diretiva (UE) 2017/1371
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i branqueamento dos produtos do crime
O falsificagao de moeda, incluindo a contrafacdo do euro
i cibercriminalidade

i crimes contra o ambiente, incluindo o trafico de espécies animais ameagadas e de espécies e

variedades vegetais ameagadas
i auxilio a entrada e a permanéncia irregulares
0  homicidio voluntario ou ofensas corporais graves
o trafico de 6rgdos e tecidos humanos
i rapto, sequestro ou tomada de reféns

O racismo € xenofobia
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i roubo organizado ou a mao armada

o  trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte

o  burla

O extorsdo de protegdo e extorsao

i contrafagdo e piratagem de produtos

i falsificacdo de documentos administrativos e respetivo trafico

i falsificacdo de meios de pagamento

o  trafico de substancias hormonais e outros estimuladores de crescimento
O trafico de materiais nucleares e radioativos

O trafico de veiculos roubados
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i violagao

i fogo posto

i crimes abrangidos pela jurisdi¢ao do Tribunal Penal Internacional

o  desvio de avido ou navio

i sabotagem

4.  Outras informacaoes pertinentes (por exemplo, a relacdo entre os bens e a infragdo penal):

SECCAO G: Caso a certidio de perda tenha sido transmitida a varios Estados de execucio,

forneca as seguintes informacgoes:

1. A certidio de perda foi também transmitida ao(s) seguinte(s) Estado(s) de execucgdio (Estado

€ AUIOTIAAAER): «coouunnnnniiiiiiiinnneiiiiiiiessastieesssssssssssccssssssssssscssssssssssssssssssssssssscsssssnss

2. Adecisdo de perda foi transmitida a varios Estados de execugdo pelo seguinte motivo:
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Caso a decisao de perda diga respeito a propriedade de bens diferentes:

[J  Supoe-se que diferentes bens abrangidos pela decisio estejam localizados em diferentes

Estados de execucao

[7 A execugdo da perda de um bem especifico exige a realizacio de acoes em varios Estados

de execucdo
Caso a decisdo de perda diga respeito a um montante em dinheiro:
[7 O bem em causa ndo foi apreendido nos termos do Regulamento (UE) 2018/..."

[7 O valor estimado do bem passivel de perda no Estado de emissdo e em qualquer Estado de

execucgdo ndo se afigura suficiente para a perda do montante total abrangido pela decisao

[7  Qutras necessidades especificas:

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

+

JO: Inserir no texto o nimero do presente Regulamento (PE-CONS 38/18 —
2016/0412(COD)).
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3. Valor dos ativos, caso seja conhecido, em cada Estado de execucgdo:

4.  Caso a execugdo da perda do bem ou bens especificos exija a realizacdo de acées em varios

Estados de execucdo, descricdo das acoes a realizar no Estado de execucdo:
SECCAO H: Processo que conduziu a decisio de perda

Indique se a pessoa contra a qual foi emitida a decisdo de perda compareceu pessoalmente no

julgamento que conduziu a decisao de perda associada a uma condenacgdo definitiva:

I. o Sim, a pessoa compareceu pessoalmente no julgamento.
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ou

o  Nao, a pessoa ndo compareceu pessoalmente no julgamento I

0o  Nao, ndo se realizaram audi¢oes em conformidade com as regras processuais

nacionais.
Se assinalou a casa no ponto 2, confirme se se verifica uma das seguintes situagdes:

4.1-A. o A pessoa foi notificada pessoalmente em I (dia/més/ano) ......ceee. e desse
modo informada da data e do local previstos para o julgamento que conduziu a decisao de
perda e informada de que essa decisdo de perda podia ser proferida mesmo ndo estando

presente no julgamento

4.1-B. o A pessoa ndo foi notificada pessoalmente, mas recebeu efetivamente por
outros meios de informagao oficial da data e do local previstos para o julgamento que
conduziu a decisdo de perda, de uma forma que deixou inequivocamente estabelecido que
teve conhecimento do julgamento previsto, e foi informada de que podia ser proferida uma

decisdo de perda mesmo nao estando presente no julgamento
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ou

42. O Tendo conhecimento do julgamento previsto, a pessoa conferiu mandato a um
advogado designado por si ou pelo Estado para a sua defesa em tribunal e foi efetivamente

representada por esse conselheiro no julgamento
ou

43. o A pessoa foi notificada da decisdo de perda em I (dia/més/ano) ............ e
expressamente informada do direito a novo julgamento ou a recurso, € a estar presente nesse
julgamento ou recurso, que permite a reapreciacdo do mérito da causa, incluindo novos

elementos de prova, e pode conduzir a revogacao da decisao inicial de perda, e
i a pessoa declarou expressamente que nao contestava a decisdo de perda

ou

i a pessoa nao requereu novo julgamento ou recurso dentro do prazo aplicavel

12697/18 jp/ARG/ml 160
ANEXO GIP.2 PT




5. Se assinalou a casa nos pontos 4.1-B, 4.2 ou 4.3, fornega informacdes sobre a forma como foi

preenchida a condiga0 PEItiNENTE: tuvvuieneiieiiniiieiiniiniiieiinieieiietinteissentenscessensonscnnss
SECCAO I: Medidas alternativas, incluindo penas privativas de liberdade

1.  Indique se a lei do Estado de emissdo permite a aplicacdo, pelo Estado de execugdo, de
medidas alternativas, caso ndo seja possivel executar a decisdo de perda, no todo ou em

parte:
o Sim
0 Ndo

2. Em caso afirmativo, indique as medidas que podem ser aplicadas:
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o  Prisdo (periodo mdaximo):

e et e e o ) s i
.D. ..... Ou tms medld as . (descmgdo) ......................................................................
oo A e e S
1.  Indique, consoante o caso, se:

O uma autoridade de emissdo ou outra autoridade competente do Estado de emissdo proferiu
uma decisdo de indemnizagdo a vitima ou de restituicdo a vitima do seguinte montante em

AIRRCITO: «eunneeenieeeeneeeneneeeeenseeessssesssssessssssssssssssssssmnnns
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O uma autoridade de emissdo ou outra autoridade competente do Estado de emissao proferiu

uma decisdo de restituicdo a vitima, ndo de dinheiro, mas dos seguintes bens:

O existe um processo de restituicdao de bens ou de indemnizacdo a vitima pendente no Estado

de emissdo, cuja decisdo deverd ser comunicada a autoridade de execucio
2. Pormenores da decisdo de restituicdo de bens ou de indemnizacdo a vitima:
Autoridade que proferiu a decisdo (designacdo oficial):........ccceevvviineiiiiiniiiiinnneinnn
Data da deciS@o: ......oocoevvviiiiiniiiiinniiiiiniiiiineieiisstosssnstosssascsnns
Data em que a decisio transitou em julgado: .............ccoeuvviieiiiiiiiniiiniiinninnnns
Numero de referéncia da decisdo (se diSpORIVEl):........cccvvvuiiiieiiieiiiiiiieiiiniiinesisatosnscnnnns
Descricdo dos Dens @ reSHTUIT: «...coovvveeeiiiiiiiissasstieeissessssstscssssssssssscsssssssssssscsssssssssssass
INOME Al VIHIIIA: «.uveviinniiiinniiiiinnieiisstessssstosssssessssssosessssssssssssssssssssasssssssssssnsssssanss
Endereco da Vitima: .........ueeeeeeiiiinnneeiiiiiiiieneeteeeessssnssstecessssnssssecssssssssssscccssssnnsssscns

A autoridade de emissdo é notificada em caso de transferéncia direta para a vitima.
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SECCAO K: Dados respeitantes a autoridade de emissdo

Designacao da autoridade: ..ot
Nome da pessoa || de contacto: .................ccoiiiiiiiiiiiiiiii e,
FUNCAO (CATGO/IAU): «.c.ouuvinnniiiniiiiniiiniiiiniiiniiiiiiiittiistiistttstetestssstosnscsssosnscnns
PrOCESS0 M. L
EACICCO: ettt e et e et e e ettt e et e e et it e e e e aaeeeeeaaraaaeas
N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional): ............coooiiiiiiiiiiiiiiiiin.n.
N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional): ............cooiviiiiiiiiiiiiiii e,
(07075 & TO S (511071 (7 H

Idiomas em que € possivel comunicar com a autoridade de emiSsa0: ........ceeevvevieeriienieeiieennnns
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Se diferentes dos acima indicados, dados de contacto da(s) pessoa(s) a contactar para obter mais
informacdes ou definir disposi¢des praticas com vista a execucdo da decisdo ou a transferéncia dos

D18 veerereeeeeeeeeeeseeseesecseeseeseesessosssssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns

Assinatura da autoridade de emissao e/ou do seu representante atestando a veracidade e exatidao

das informacdes constantes da certiddo de perda: ........................cccooveeviiiiiiiieeereeennne
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SECCAO L: Autoridade central

Caso tenha sido designada uma autoridade central para a transmissao e rececdo administrativas das

certidoes de perda no Estado de emissdo, indique:

Designagao da autoridade central: ..o e

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional): ..........ccceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeennns.
N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional): ............cooveiiiiiiiiiiiiiiie e

COTITEI0 CLELIONICO: - . v e et e
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SECCAO M: Dados de pagamento do Estado de emissio

BIC: aaanneeeeniiiiiieeeenseeieeeseesssessssessssssnnnnons
Nome do titular da conta: ........cceeevveueevuann....
SECCAO N: Anexos

Indique os anexos enviados juntamente com a certiddo:
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